PREFACH 
TO 


PART ONE. 


0 


Tam selling a small number of Part 1 of this work as several are asking for it. I feel ean- 
fident that it will prove of real service to beginners. 

Parts 2 & 3 are being prepared slowly and, I trust, will prove helpful to more advanced 
students of the language. 

All who make use of this PRIMER may have the joy of knowing that they are learning 
Standard Tibetan as spoken in Central Tibet, and not a mixture of local dialects. Central, or Stan- 
dard Tibetan is understood, more or less, all over Tibet, Even in remote regions of Last-Tibet I 
have made use of it and been well understood; And not only has it this advantage, but it commands 
respect wherever you go in Tibet or on the borders, 

Standard-Tibetan is in Tibet, what ‘Mandarin’ is in China, — the Official Language of the 
country. 

My chief aim is to publish, in the simplest style conceivable, a primer that will be of real 
use to people who mean to become efficient speakers of Tibetan, — at present a greater achievement 
than the acquisition of Chinese. 

As it has been composed ard printed by ‘Tibetan lads the proof-reading lias been very both- 
ersome. The student will kindly bear this in mind and pardon errors in the English text, They have 
been marked thronghout and will not be misleading. 
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SECTION 1. 


PREPARATORY SERIES. 


LESSON. () 


THE ROMANIZED SYSTEM. 


Like a in father. 
* ain bad, sad, &e. 


Denotes breathing (aspiration) ie. when placed at the upper, right-hand corner. 


Like b in bad. 
As in chime, child &c., without breathing. 
” dn darling. 
Like e in net, let &e., or the Scandinavian e. 
Not used in Tibetan. 
Like g in God. 
As in ham. 
Like iin ink, As the German & Scand. i. 
* jin jam. 
"de in kalendar, onaspirated, 
As in Enelish, 
Like o in Scandinavian, or o in nate, tose &e. 
Like the German & Seand. 6. Something like i in bird. 
As English p without breathing. 
Not used in ronanizing. 
As English r, exept in some parts in ELT. where it is rolled like seotch r. 
Asin English. 
Like sh in sharp 
As the English ¢ moaspirated, 
Like the Ger, & Seands au. Like oo in loop, or win supervise. 
Somewhat fatter than u. (must be learned fram a native, 
Not used. 
As the Mnglish y, or Ute Scand. i. 
May be pronounced likes. In BE. & W. Tibet itis pronouneed like z in Zanzibar, 
Deeper and fuller than sh. 


SECTION 1. 


This dialogue is intended 


4) 


LESSON 2. 


DIALOGUE. 


to furnish the beginner with a few, common 


PREPARATORY SERIES. 


(3) - 


sr ntences, 


so that teacher & stadent may exchange thoughts by refering to it. 


T: Good morning ! 


Bw 


> Good morning. 1 
T: (Complimenting). 2 
S: Please be seated. 

Are you well? 

Yes, thank you. 

We) will read this book, 
Will read from here. 

Is that correct ? 

Not so very clear, 
Speak slowly please. 


Please say it ayain. 


Say it many times please. 


That will do. 


What is this called? 


You must learn it well. 
Want: must. 


Do not want. 


Zdiw-den-ju (yi-pe- 

Lie ye, che ap e-nang: 
Ku-cuy teen-yye. 
Lu-yo, zhu-den-ja, 

Ku eam cany-po yo-pe. 
La-yo, Pug-ch'e. 
Pe-clhadi lo gi yin, 
Dine lo gi yin, 
Petigarig reda, 
Diag-po rang ma-re, 
Na-li kea-lé sung ro-nang. 


Yung-kyar sung ro nang. 


Tsar mang-po sung vo-nany, 


Dia yong, or: Ve cho gi ve. 


Di la gare zi gt yo. 


Yag-po lab go-7i-re. 
Go-g't-re, 


Go-g'i mere, 


AQT RET NG 81] 
ORPNAS] BATTS 
AMIN ASH 

PIR STAR | IQTRT AISA RS 
SAIN AOS C8] : 
emer ols | gas] 
SABA ARTA 

AS sar Hey AR 
VETTERTAS S| 

ROY EP RCA RS | 
STAAL SAT IS AMAT AYE] 
WIE 'HR AIC RATS | 
SLAC ANC RTN TAC | 
Soe] A RATAPRS 
asvaray S38 705 
Seas ay) 
FTATSS I 

sears 


SECTION ft, (5) Ss PREPARATORY SERIES. 


That is good. De yay-po re. Rewep eyes | 
It is late now, Dia ch'i-po re, Ra 5 | 

Please come carly, Nya-po pre ro-nang. SPIT AAN TIC] 
Pitan il iste bete Rape BERRA RATBATETRS 
ae SEFEN SHA RTAC 


STR Eke De goug-pa shu go-g'i-re. FARA STARS 
Bom ay 0 Du peotegire SOR RRS | 

Pe Gomes Ku-lé shu. aya saris! | 

S: Good-bye, uc ye ayaa 


Lson-rit che na @ub yong. 


1. "Good morning” is uot the literal meaning, but these phrases are used similarly. 


2. Lit: "Lhe fameof His Wonour is far-reaching.” Such complimentary terms are comin. 
3. The romanization in this dialogue ix C. ‘I. colloquialism, 


pacer eee ccneenoes 


LESSONS. © 
TI THIRTY CONSONANTS. 
_ ie i = 
aarggaIyaTSG 5) 
(The figures refer to the tones) The tones illustrated. 


] = 3 “4 Fy ‘ ; 
7 itis R Na ‘ay @a, oe Nye. 13 Cha. "5 Cha Oe Ta i) Vya, 





Ie Bae am 5 ; 4 ] 9 
he SoBe ORG OR Ne: Apu 9 Pa OB Bo. TA ay, 
2 « ’ 5 7 dD 4 - 

°S te. MB ska. PE Dew TD ave. "@ Zim. PR Za PR An, OW Ya. 


J 6 , 
Rohe. "AY Lu. “9 Sha, a See, 5 Mu. ty Ad. 


SECTION 1. — ®) ____ PREPARATORY SERIES. 


Notes. 
I. The guttural @ has a slight breathing of h. 


2. In writing the letters make the top stroke first, then proceed from left to right. 
tive that the student learn to write the letters by heart before proceeding further. 
3. 


It is impera- 


After having mastered the pronunciation and tones, cover the romanized alphabet with a piece 
of paper and commence practising the following :— 


- or oot 5 oF Ww 5 


BS) 


J E a: FR cr ay E 
ay x z a & 5" & 
g yy c s 3° 


4+. The "Sitiisumta”, I find, classifies the letters almost in the same order asx above, under six 


og It 


a 


nawies, or tones, viz:i- 1. yy (high). 2. aac (nidiun), 3. ay (low), 4, a5 (very 


low), 5. AOA (lowest), 6. RET AS (nameless, i. ¢. not classified). sce “tone-system.” 
lesson 16. 


LESSON 4. © 
THE FIVE VOWELS. 
ye 
WA WU REO. 
FOUR VOWEL SIGNS. 
al. wt NK. ne, 
Their names:— 
a (Pigu. se Zhab-kyu. ~ Dreng-bu,  ~7 Na-ro, 
Note, These four vowel signs are placed above and below the letters and not beside them, To write 


= 


mo, simply put were on the top of me: AY Gne). Zhab-lyn alone is written under the letters, the 


other three above. as: 


SECTION 1. (7) PREPARATORY SERIES. 





LESSON 5. \) 
~ a = ieee 
8 Ki, Fr A’u, ay Ge, CG Ngo WA Om. 
~ 
The following ” Six Reverse-letters” are mostly used in Tibetan hoaks when 
imitating Sanscrit sounds, bat some are in common use and the student is advised to master them 
well, 
SIX REVERSE LETTERS, 


aN 
eae al 
w 
c Tra, BV. C Dra fp Na. Pe Wa, Hy ACya, 
1. Tr, tr a'r &e. are all palatal sounds, and must be uttered like one sound, not t and r separately, 
by eurving the tongue-tip up under the roof of the mouth, Spare no pains in mastering this as_ such 
sounds abound in Tibetan and to Cath in this is as offensive to the Tibetan car as a boreigner’s din- 


stead of th to the delicate English ear. Avoid betraying youreclf! 
2. In'spelling’ tra a Tibetan will say:- talo tra ; i, ¢. ta inverted (fs) tra, &e. 


ON SBT ASA 9) 
SEVEN ” YATAS” OR ¥ CONSONANTS. 
~ This sign is subjoined to 7 letters thus:— a Kya 8 Kya AY Gye, y Cha, By Cha, 


a 5 Cha, x Nya. The three first retain the ke sound, but the four last are changed. They are 


pronounced ag follows:-4" like 3] y like E] y like a} ay like 3] Master these well! 


1. Pronouneed pa. secre enw paasarenresrenene 


LESSON 6.‘s) 
n 
AVAHNN IS AG l 
FOURTEEN " RATAS”, OR R CONSONANTS. 
«| This sign, called “rata,” is subjoined to the following 14 letters, and not only add the r sound, but 


change the inherant sound of 7 letters, thus:— 1 te, ey tra, Ay dra, ig tra, g trad, x 


dea, H na, Oy tra, uy tra, y dv'a, ay" ma, q shat, yy aa, 5 hra, See lesson 4. Note 1, 
HAVTENA] Similars in sound. 


MSP tra. AR mr. TAP Pre. 


1. Neither the yata nor the rata alfect the “ breathing,” 2. ay is not used alone. 


SECTION 1. (8) PREPARATORY SERIES. 


LESSON 7. 
ISA59N4A9 Six "ha-tas” (ha-compounds). 


lm. . . . 
TN Crh, Dhu-w, V Bhe-a, & Deha-a. XB Drha-a, A Lha, 
ee a 4 5 5 4 
1. The “hata” is thus subjoined to these 6 letters to represent similar sanscrit sounds. It lengthens 
and gives a slight breathing cf “ha” (h). g-9 god —is in common use, the others are mostly used 


in the classics. 


JAVASAN'SA] Six "latas” (la-compounds). 


2 Al La, Ay La, ay La, ag Int, y La, al Da, 


2, These are all in common use. All but the last are sounded le (AY), the “tone” alone is affec- 
ted (lifted). 


(0) wavssqn4 ASAT Sixteen ’wa-corners’. 
RTS TSS Gey gae gy 


3 The owazur’ does not affect the scaniietian: except that it qaigetli ts the cat a little, 


SUPERADDED CONSONANTS. 
x aay ISSA Twelve ‘ra-heads’. 
‘| Ku, ay Ga, EO Ngo.B Ju, Be Nye. 5 Ta at Da, x Nu. & Bo, AY atu, ¥ Psa, ec Dzong 


The stndent will notice me the ra-head does not affect the pronunciation beyond soften- 
The letters loose their inherant, slight aspiration. See “tone-system,'' 


ay sey AS | Ten ‘da-hends'. 
2a ae Fee eg A a 
HAT IS ASA Eleven ‘sa-heads*. 
Hae y ye YY FH 


2) Note 1. applies to the la-heads and sa-heads, 


me athe letters: 


SECTION 1. - (o) 


_ PREPARATORY SERIES. 


_ LESSON 8. ©) 
BN AST Sad amas 
Lay i Qa] x a NY] 
IAG H | Five prefixes. ® 
a; 5 yx Q] 
t. The alfixes, as the werd indicates, are added, or form the last letter of a ward or syllable. They 


are all pronounced except the \ and &J which only modify the sound, thus = 
a De-pe (faith) ; not dad-pu. ANT Ju-ka (work); not lus-ka &e. The others, thoneh 
often inaudible, are generally pronounces, as : aayey Tag-pa, -hand-, RAo"er Kang-pt. -house-, 
XY as second final, or, affix proper, is not usually pronounced, f, x. Raa am; not hums &e. 
* 2. The prefixes are never prounonced in standard Tibetan, 
ix: Qayrar Geg -devil-; not byegs, OB’ Che -ten-; not behu, 
3. The prefixes modify the breathing, more than the heads, in greater and less degree; also the tone, 
The apperant confusion about prefixes, heads, snhjanets and affixes soon disappears by practice, 
~~ or Ss 
ENA IG AS leven endings. 
ce ee <i = ap. RIS Es 
yr FT HT Fy rr 
Pronounced G0, Nyo, D'o. &e. 
to the sentence, As: 


ARRAS CVA Hay HATA ATR A |] —— ‘ shall optain cndless Tite.” 


They are added to their respective letters to give a finishine touch 


eee ee ete erences 


LESSON 9. (e) 
ART IRT S| Seven dative signs. 
XY aM, xy rn, x’ ra, y dn, gj na, AY ta, 7 tu, * 


71. Most of these are also used as locatives. 
[t would simply confuse the beginner to give the rales for the use of these. When conmoneing the 


classics the student will consult. the grammer on this point, so also regarding the nse of the follow. 
ing, tho’ theiy nse will be illustrated in the lessons where possible, 


SECTION 1. (10) PREPARATORY SERIES. 


agarararg | Five genitive signs. 
Ss. iad s na e - -~ 
y 9, NY ty, Woy Ai A yi. 
ayy4| The agentive signs. 
Formed simply by adding &" thus: ar mar ayer (Ast) Ral] 


Note : The sa lengthens and deepens the tone, bnt does not affect the pronunciation, See “tone- 
systent© Lesson 16, 


Spelling. -showing use of vowels.- 


Ae Ren, Ay a'e, CH ngom. 
] 

Beni, Gich'u, &; "e, DA'nysin : 

a ~~ — 

5 "ti, Yeu, Ne. FA "nor. 
w 

Elm. g "pu, Q’e’e, NA ms 

S103 . Sits’u, Beue’e, Tar war. 
‘> 

Q zhi ; Bex, Ach, WA"y6. 

Re gq ut, Ah e. Poa ng. 

a) ° 

he, we” 


oS rier 
my" Spelt thus :- ka gti-gu—Mi, kta shab-jug—hu se. Ka and gi-gu=hi. CNN thus :- nga na-ro 


==ngo, ngo ma sa =ngom. The sa being a final is not pronounced. 


aw 
. 5 NN" as second consonants, tho’ not pronounced, modify the sound, thus:- AN’ mo; 


ua 
not omits ; WAY yo ; not yon AS de; not dad, ay lit; not led, O becomes 6, a becomes ¢, 
u becomes tt &e. Keep this in mind! 
Fand AY are andible and alfect the yowel sounds in some what the same way. See below. 


Onecerseneneces WA vecccoses 


LESSON 10. (7) 


More nhout spelling ~Prefixes & affixes-. 


AMA. AMA bug. ANH hen. ANN ke i RMN A. ATA ing. 


SECTION 1. ; “ay __PREPARATORY SERIES. 
Amn tee ae AMA La. aati AM Lye. AN tre, ANI eat. 
RAS Eye. SASL, RAEAN Lyng. ANH, REMI SBM WB, 
ABN te, ALAIN ty. Az “tee, ASAIN 1219 ARF to6n. AAA drug. ADS ype. 
Blo Aimy, May. AAA rad. RYN SM yi. 

Peeuliarities, 
1) Sis pronounced wa when it is the initial letter of 2nd, 3d or 4th syllable, as fhe case may bez also 


after vowels generally, and after 5 as prefix, thns: RAR uniny. AIX" war, Jay a-wd, 


TD ra-we, qa sha-wa, Ay bu-wa, 2. When AY has yate. ruta. or a vowel sign, it is 
a 


dropped ont of pronmnciation altogether, thus : 


55 ye, ay y, y, ayn. Raga" yth, AQ yung. AN th AY at, aes {s0-0, 
RIAN eng. SAY rey. RYN FY ve, BF jroo, be. BR du. not ta, 


LESSON fi. ©”) 


THRE NUMERALS. 


Tn fignres. Tn words, : Romanized, Enelish, 
x AWs4y Uy. 1. 
. Sy .e 
2 RIBS yp. 2 
> AINA SE 3. 


2 SS, 
ei Rq ane, t. 


ae S nde, a, 
Ss a dee, 6. 


er SAY dim, ‘ 


SECTION t. (12) PREPARATORY SERIES. 


‘A AY gye. x, 

eC Ay gu. 9, 
) 

gor aS’ (gaver')| chu- (tam-pa) 10, 


1. gard is added to full numbers like 10, 20, 40, 50. 100. &. and sometimes when naming a 


number below 10. as: gye-Pam-pu -&.-&e, 


LESSON 12. (72) 


The numerals cont. 


97° AS AS chu-chig. ui, 
I2° . aaa ny. 12, 
9x " ASE chug-sum. 13. 
ae . ae chub-zhi, 14. 
av" Asa cho-nga. 15. 
IS" ASST chucdr'ug. 16, 
Vv’ " a45 chub-dim, 17. 
The 4q Fagg chob-gye. 18, 
Ie assy chnegu, 19. 
ae aa (SSE) nyi-ahu (Cam-pa.) 20, 
ar BRM FST nyor-chig ov nyi-shu tsa chig, 21, 
ae a 12 


a" AINA AS (2A"4") sum-chu Pam-pa, 80. 


SECTION 1. (13) PREPARATORY SERIES. 
27 arasay sa-chig. 31. 
27° ay ASA" Sa-ny?. 32. 
Pr AQe’aS (G54) 


2. In counting one simply says:— tsa-chig.tsa-nyi, tsa-sum, trah-qye &e., 


shib-chu Cam-pa. 10, 


LESSON 13. (72) 


The numerals cont. 


en aay zhe-chig. 41, 
oz ss BUSAN ” nyt, 42, 
yor Bay ngab-chu, 30. 
yy? cmssy ngti-chig. al, 
SO Sas Prug-chn, GO, 
. Sos 
9 A°9] 3577" re-chig. OL, 
St RBS ny 62 
ye WII diin-chu. Tu, 
; Be es 
va Ad aS] Von-chig. 7 
Lo AAV TS gye-chu, xO 
L2 ormarer 
2 aa AION aye-nyé, N2, 
co RT aS qub-chu. 90 
©2" yy NSN Po-nyi, v2, 
goo 


gi Pampa, 


SECTION 1. (14) PREPARATORY SERIES. 


LESSON 14. (7) 


909° AAC AS ay qya dung chig. 101. 
aco" ARTY nyi gy 2000, 
20," moon ROAST "8 Pung chig. 201, 
300" nav aay sum gy. 300, 
goce" SOAS} (YS) tong tra. 1,000. 
70 non BBASC ay SSN ET 8 nyt Pang gy-t'am-pa, 2,100. 


32660" ie, BIQASCAG Say "sum dung chib-gya. 3,400. 
go ooo" FAs) try, 10,000. 
920 000° AIST (7185) bom, 190,000, 


9200 000° AW’ sa-yct. (million) 1,000,000, 

go 600 coo" ga jew, 10 mill. 

geo coe oco” RO'AR*(Q5)%) Péng-cl’ar, ov, Vong-qyur. 100 mill. 
~~ ) 

9 009 009 000" al al nam, 1,000 mil 


Note 1. The ordinal nnmbers are formed siinply by adding — &]° (pa) tothe cardinals, with the 
~~ = . ~ . 
exception of qo'd)" first. thos :- ASN EY 2nd. Wa Bd. ke, 
~ a 
2. Tt will be noticed that ALANA] AS 5a] AQIS] &e. are pronounced chug-sum, ehub- 


~~ 
chi, thib-vhu, Ke. The prefix of the second syllable is added to the preceeding syllable, | This is 
very common ta C. Tibetan and throngheut Tibet generally, 


SECTION 1. (15) PREPARATORY SERIES. 





LESSON 15, (7) 


THE ToNE- SYSTEM, 





Pee % 
a, pA 
v 


THE TONES ILLUSTRATED, 


The careful student will learn to appriciate these hints at the beginning of his, or her, study of a 
language like Tibetan. By ignoring the tones in Tibetan—as some do in Chinese, where some 
of the tones are as indistinct to the heginner as the tones will at first appear in Tibetan—the 
result will be “uncertain sounds.” The six tones are demonstrated and examplified 
as follows:- 


TONE 1, High pitched, often nasel, and short as if butted against something. 


4. 


RULE 1, Words with a high-toned initial, ending in da, qa or ba, 
2. Shiclled* words ending in a g'a or Bu, 


WXAMPLES, a5 ny, ta fade, ay nye, to Find 5 ti, ta praise, mAY hug. 
~ 


— o~ a“ 
hoack. mA, fd, a sheaf. FYB win, bo sleep, SA to take off &e, 
Vigh like tone 4, buat tong. 


RULE. Words with high-toned initials, and shielded words not having Me gaoar ba as 
second consonauts, except when se-aflixed, nor having sas second consonant. 


VAMPLES. BS mee 1 1. ex} Bl" sl 
ENA VEEN, Morse, vor, “all having, "sky, G5" 
74 3 aving alt y 4 
tritnration bowl, 7 hady, EA (3) reward, ANC’ fo raise, ke, 
~ 


Meadinm piteh and short like tone one, 
RULE, Unshielled words, not having a high-toned initial ending in g’a. da or ba, 


KNAMPLES, AR without, ay to he, aa helref, nay speach, ae or tot. 
mR’ to laugh, AD ke. 


1). Short second consonants raise the piteh of the preceding letter a little, otherwise these 
showd have heen dae, 

Midiam piteh and long, 

RULE 1, Shielded words with seas second consonant. 2. Unehielled. high initials 
With eax second consonant, 3. Cnshieldedt, low initials having da. "a or bas: second 
consonants, affixed by ser, 


SECTIONt. ; (18) PREPARATORY SRIES. 


~ “a ~~ 
MNAMPLES, Agyay to fall, AT hill, SAN’ plural sign, yA incence &e. 


5. Curved tone: deep, but gradually raised to midium piteh, like saying two ina’ surprised, 
questioning tone. 


RULE, Enshielded, low initials not having du, g’, ba, saas second eonsonants. 


EXAMPLES, aN house, AC’ and, AILS to vise, aN” weather, AA" road, ArR’ 
milk, AA butter, AYRE! conntry, aca to come &e, 


» G6. Descending, long tone, 
RULE. Tew-toned, unshielded initials with seas second consonant, 
~~ ~~ — 
EXAMPLES, QR lower part, FAY side, WN roasted corn or barly, SA] AIRY ke. 


“1) Words are shielded when prefixed. headed or both, 


2. The initial letter is the one first uttered in prouuneiation, 


Thus: in nam AANA ne is the initial. gv the prefix, me the second consonant & se 


the affix. 


LESSON 16. (75) 


Tone-systein cont. A few general roles. 


RULE 7, Shielded words are in a high pitch. 


2. Unshielded words with a high-tened initial wat having seas seeoud consonant, ave 
also in high piteh. 

3 Mu. gia and ba, as seeoud couronants, shorten the tone. 

4. Salas second consonant and final, lengthens the tone, . 

5 Na, A ag . Hleepeus and lengthens the tone, 


J G. Vaushielded, low-toned initials are low. 
Eception 1, Day Pu and other low. toned letters, in rare cases, are low even when shielded, 
2. Wa-eorners, af and her subjinets always lengthen the tone, 
3, A When subjoined te letters is called aching and leugthens the tone like the 
Wwi-eorner, 
Classify the following: 
‘ =e a ’ * * Rie Age 

ay Re oi ast sar HR Aa 

ruUE ray eray sc* ar ray’ a XC’ 

A Ee le: Ss Aaa 

Key. (to he covered while classifying the above). 


6, 2, a, By a, » I. 42 


A 2, i Ay 1. 2: 


SECTION 1. (7) 


PREPARATORY SERIES. 


BAD RARGE BXAMER. 


1, Write the alphabet from memory. 


2. Tone the following:- yaa a w 7 @ x lay 4 ay cy 


3. Write the vowels signs. 

4, Tfow many letters take the yata? 

5, ” 93 oy oo retta? 

6, Give the rule for pronouncing tr," & dr. 
i. Whieh letters are reversed ? 

8. Tlow many letters take the lc subjunct ? 

. x a PA wos 7a heads? 

10. i Be i fy lee and sa heads? 
1. How does the awa-zur affect the pronunciation ? 
12. What is a prefix and how many are there? 
13, Name five “endings”. 

14, Write 7 dative signs. 

15, Which are the genitive signs ? 

16, How are the agentives formed ? 


17. Give the correct pronunciation of the following :- ASITSI] ADIN | ma} aa 
aa8 


18, Give the 6 “general rules’ whereby the tones are determined, 
Vy. Write in the figures & character the following :- 
1, 5. 10, 16. 44, 98, FOO. TE, 500, 1.0000, 1.200. 10,000, 700,000, 10,000,000, 


20, How ave the ordinal numbers formed? 
21. Tone the following :- FR | AAA] 55! cA] R | Ex C1 mE" cad] 
‘ Analyse ARRAY 


nN 


Notk. THE ABOVE QUESTIONS ANE TO BE ANSWERED WITHOUT ANY EXTIANEOUS ASSISTANCE. AY: 
ING DONE 80, CONRULT THE PREVIOUS LESKONS & IF SATISELED PASS ON TO SECTION FE WIECH WILT 
RE FOUND BABY, PROFITABLE AND INTEMESTING, 


ae ay 


AIGA J WHY) 
. A 
we 


a 
B 


Di-la, 
Nha, 
Ng. 


Youd. 


Mig-ta. 


De. 


SECTION 2. 


NURSERY CHAT. 


| SAVER 58 


LESSON 17. (~ 





Here, hither, 


Come! (to invite to come.) 

J. the first personal pron. - 

To come, (Not to confuse beginners Tomit 4 the infinitive sign 
~~ 

tps ys . 

(N&'4 ) except where it is used in the lessons. 

Sign of the present & future tenses, 

Anx, verh tobe (am, are) generally with first person, 

a nH, 
Gi} WA present tense, 

To look, Tits eve see, 
The demonstrative pron. that it: definite article, 

Who? Qvhat. persan ?) 

Anx. verh (ai, are, is) generally used when making a statement, 


Father, 


SECTION 2. (19) _ NURSERY CHAT. 
A SURPRISE. 


Qs aay Come here! Lit: here come! 
RACAL OS | T am coming. Lit: T eoming am. 
ays | Took ! 

RayR5| Who is that? Lit: that who is? 
RNAS That is father. Lit : that father is. 


Note. The substantive, or noun, comes first, the verb last. 
' 


LESSON 18. (%) 


~ 
TA. Gare. What ? 
oy . 
50h Pe-ch’a, Book. 
a a“ 
AQ’ Su-i (si). Whose (A genitive sign added to nouns & pron. 
5 
cA Ngtt-i. Mine. 
c Gong. Price, value. 


Pats, How much ? how many ? 


4 
3 


IMPORTANT QUESTION. 


) 


A 
A) 


What is that? 


n yy 
FP YN 
wy Wy 
nA 
: A) Nn 


By 
a 
sy 


That is a book. 


Whose is it 71 


, B 


Tt is mine. 


a” TN 
AURA BAAS] What does it cost? 


1. Note: the pronouns are frequently left ont after having referred to the thing once. 


SECTION 2. 


RICE Mang-po. 

ay RS Ma-re.(v') 
ar ar Ch'ung-el'ung. 
way ey Yag-po. 

F (yrop. KA") Dia (Pam). 


a2 avS5] 
RET ECG 
Rayer R55 
4) 


By Kyp. 
agt Kyi-po. 
ay Dug. 
ay (apy 


arn A-ma. 
ny La, 
aig’ Tab, 
ayer (Pu-pa. 


Ra RO O-Kang. 


(20) NURSERY CHAT, 


LESSON 19. (72) 


Mueh, many, 

Negative. Lit: not is. 

Small, little. 

Good, nice.(in all its applications. 


Interrogative sign.-after da, 


SATISFYING ANSWER. 


Not much. 
Jt costs little. Lit: price little is. 
Is it nice? 


Yes, Lit : is. 





LESSON 20. (%) 


You. 2nd personal pronown singular. 
Happy ; well. 

Anx. verb to he.—seldom w'th first person, 
Interrogative, like d'a, following g’a. 
Mother. 

Dative—to—, and locative—in, on—. 

To tell, make known. 

Where 7 


Down-stairs, lower flat. 


SECTION 2. 


(21) NURSERY CHAT. 





Baye arse | 
yaar ad] 
aye eras ay] 


ANXIETY. 
Are vou alright ? 
I am ill. 
Tell mother ! 
Where is mother? 


She is down-stairs. 


nn 
1. Note: The last letter is simply repeated in making a question. 2.1" is changed into ay alter 


na, ma, ra, le, 


3. The “she "(]) is not used when the sentence ends in g’a as it resembles she, Attic endory 
clause or paragraph one “she” is used after g'e and two shes after others. 


7 al Gali 

"| rst-l, 

ary Dro. 
1 


A. 


a“ ~ . ¥ 
Raye Rig-pa-drim, 


was | A-u-tee, 
YAR AAT 
Rayer 

WQS 





LESSON 21. (7) 


Slowly, slow. 


To walk, go. 


A gentle imperative added to mild commands &  petitiona, 


(Please) 


Be careful ! Lit: mind, be cautious ! 


‘It is alright’, ‘it does not matter.’ 
RE CAREFUL! 


Walk slowly please, 
Re careful! 


It is alright(don’t be affraid.) 


1) A is not. asa rule used to superiors, but to equals & enferiors. 





SECTION 2. (22) NURSERY CHAT. 


LESSON 22, (22) 


SVEN Tob-ch'e. Food. 

nays” Tog-tse. Little ; some. 

mae Nang. Polite word for to give. (Commonly used. 

y To. Food.—short for toh-ch’e. 

ax’ Tsar. Finished, completed. 

ay Ma. Not, A negative used in past tense & imperratives. 
Ac’ Song. Sign of past tense. 

aI ey Gyog-pé. Quickly, soon. 

35 Che, To do, to act. 

NET Ma-ch'en. Cook. Lit: ’mother great’. (irrespective of sex. 
AV ASS Ke-tang. To call; call! Lit + voice send, 


THE INEVITABLE. 


CGT EN ST SAC | Please give me some fond. 
TANNA] The food is not ready, 

” RIDA ET SSA] Hnery np please? 
SAWS ASC | Call the: Cook, 


FENN |] 


Food is ready. 


~— 
1). Propperly AA Qo" imp. mood, int in the colloquial the past tense is generally used for both pre- 


sent tense & imp. 2. QAP Tin the passive=-me, 3)AY is also used with transitive verbs, 


when the snhstantive is in the agentive, Ar FARA Cay aac a IC | he gave ine. 


SECTION 2. (23) NURSERY CHAT. 


LESSON 23. (4?) 


ast" To-né, Table-things. Lit : food-vessels, 
say 
TAX’ Pruar-kur. Take away! Lit: away carry. 
ARS 
~ 
ay Go, Door. 
ay Gyab, To shut. An auxiliary verb used extensively. 
aN Ur-dra(dr'a). Noise, alarm. 
aN Ro, Help: friend. re che te help, ’to act friend’. 
ary Cho.t Sutticient, enough, right. 


BRIEF ORDERS. 


a5 mg Fi Take the table-things away! 
749] Shut the door! 


QR NS Don't make a noise ! 
=AN'SS | Help me! 
Saya RS I] That will do. 


1. Against rule this word is generally prononne sl lone, Possibly it onght to have a se allix. 


2. The imperative is often formed by putting the negative before the verb, 
8. See note 2 in lesson 22, 


SUMMARY OF "NURSERY CHAT" 


IN 
ENGLISIL. AND ROMANTAED. 
17- Come here ! Di-la sho, 
T am coming, Nga yong Vi yo. 
Look! 


Alig-ta. 
Who is that? De sn re. 


Tt. is father. A-pra re. 


SECTION 2. 


18- 


19- 


2U- 


21- 


23- 


1- Is that enough ? 2- Where is my book ? 3- The hook is mine. 
will come quickly. 
shut the door. 


(24) 


What is that? 
That is a book. 
Whose is it? 

It is mine. 

What does it cost? 


Not much. 
Is it nice? 
Yes, 


Are you alright? 

I am ill, 

Tell mother. 

Where is mother? 
She is down-stairs. 
Walk slowly please. 
Be careful. 

It is alright. 


Give me some food. 
The food is not ready. 
Be quick ! 

Call the cook ! 

The food is ready. 


Take the table-things away! 
Shut the door! 

Do not make a noise! 

Uelp me, (give me a hand). 
That will do. 


NURSERY CHAT: SUMMARY. 


D'e g’a-re re. 

D’e pe-cl’'a re. 
De su-i re. 

D'e nga-i re. 
Gong g’a-ts’6 re. 
Mung-pé ma-re. 
D'e yag-pé ve aa. 
Re. 


Ryo kyi-po dug g'a. 
Nga na gi dug. 
A-ma la lab, 

A-mna gra-pa duq. 
O-k'ang la duq. 
Pa-le gra-le dra a. 
Rig-pa drim, 
A-u-tse, 


Nga la tob-ch’e tog-tae ter 
To tsar ma song. 
Gyoy-po che. 

Mu-ch’en lu ke-tang. 

To tsar song. 

To-né prar-kur. 

Go qyab, 

Ur-dra ma che. 

Nga la ro che. 

D'e ch’a gi re. 


Translate and write the following in the Tibetan character. 


6- The food is not good. 
9- Who is down-stairs 7 


4- Cooke is unhappy. 5- T 
7- You are making a great noise. 8- Do not 
10- 1 will see, 





SECTION 2. (25) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 
LESSON 24. (%) 
aS HN 


aN’ Tr'om. Market, bazar. 
Ae Tang-sha, Beef, Lit : ox-meat. 
Say Ay Nya-gia A catty. (about 14tb. 
ay Ny, Past tense & imperative mood of "to buy, alse used for pre— 
y 1 , l 


sent tense. 


WC’ Yang. NA Ise, moreover, 


Aaya Ba-le. Bread. 


AC’ Drang. And. (a eonjunetion. 
3 Nya. Fish. 
& re, Sal 


2 oo el GIVING ORDERS. 

Raa assay Ay R5] Go to the market ! 

AC sy TSN SA Buy 2 cattios of heef, 
woasyasarsc’ |! Also buy 3 leaves of bread. 
A ALaAC | BASSI And 3 fishes aul some salt. 


1.AG Vhis conjnuction is added to the sentence in Tibetan, not preficed to the fallowing which 


i combines, 2. The adjective follows the noun, 


LESSON 25, (v) 


Me 
gsan~ Che-ma-ha-ra, Sogar. Lit: sand sugar. i.e. not lump sugar. 
wR (a1! Yo.we, To be, to have. (ans, verb. 


aay Ay Zho-ko, Patatoc. 


SECTION 2. (26) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 





a5 Me. Without, absent, not. 
ms Re-re. Hach; every. 
as" Ne, From, of, 


EMPTY CUPROARDS. 1. 
Sa ANOS TSS | Thore is no sugar cither, 


GRY TAPAS | Nor” patatoes. 
Saye SSAA] Shall T buy some? 
ARAN FF BAL ATAS | You may” buy a little of each, 


3). Pe should propperly follow ea, but euphony demands awa, or a in this case. 


2). Yung may be translated either, neither, nor, according to the context. 
3B). cha to permit, allow. 


LESSON 26, (=) 


aq y Dre. Rice. 

agNy Dre-b'u. Fruit. 

yar Dro-chih. Flour. 

mn Ge Co-nga, Keg. 

ay Ca-mugq. Ginger, 

S, é 

5 Ny, As to. regarding: what about? 
ORs O-re. Oh yes!(an exleamation, 


EMPTY CUPBOARDS, 2. 
ayn An's ayaa ac 5 | Rice, trait, Hour & eges there are, 
qoy4| 
BAR] VERA AA 


1) Dro, to walk, added te ve bs has the meaning of ahoat, at the point of, almost &e,. 


What abont ginger ? 


Oh yes! that is about. finished, 


SECTION 2. (27) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 





LESSON 27, (4) 


Added to adj. & adv. & followed by negative, has the meaning of 


ae Ban: not very. 
ao O-na. However ; but; well then. 
Say Chig. Sone, a little. 
ay Dia. Now. 
aay ’cl Gor-po. To delay ; procrastination. 
WARNING, 
Ray W aya Goand sce. Lit: go to see. 
QS aracey ACO Tay RK | Tlere is not very much here. 


AAS S 3A 
RAR] 


Well then, buy some. 


Off yon go now! 


AMR ET aI?95] Don’t delay! 


1) Note the construction! “to be not is’, or present not. is. 


2- ‘ma-che'==don' 


a 
WF 
Reef 
ayer 


F 
aye 


t act—dclay— ! 


LESSON 28. (%) 


Zim-pon. (simpon) Waiter ; body-servant. 

Yun. Time. 

Ring-po, Long: of time & area. 

Tat, A polite prefix to answers, in the negative & affirmative. to take 


away bluntacess. 


Ko, He. 3d personal pron, mase. 


Te-mo. Sight, theatrienl, play. 


SECTION 2. (28) DOMESTIC SERIES: MARKETING, 


a Ta. To see, 
Wacas: Yin-pa-dru. Likely, perhaps. Lit: like beiny. 
Ray D'e-la. There. 
DISAPPIONTMENT. 
Sara TNA RE AMS AAS 9] The waiter is delaying long in the market, 


AAIRTAS [Paya aaragpaageas | Yes, he has perhaps gone sight sccing. 
Faye Apas Ay There he comes! 


co 
1) ARYA dro-wu, infinitive mood ; Here, in a colloquial sense, it means gone. p. t 


LESSON 29, (2c) 


ahar Din-tra! Thus, so, like this. 
“aay Ne. After verbs it has the meaning of ing, present participle; having 
&e. 
a 
Save Che-prt. Past tense of Sintel to do. 
RAGAN BC" Gong-pa-ts'ung. — Polite word for to be angry, indignant. 
SS e 7 
5 qo Dre-ving. To-day. 


EXCUSES. 1. 

aRavacsanraaaye ge cna What have you heen doing delaying so long? 
RAIA SSAC | 
apegeray 

FRC HN AT ERRG |" 


1-. The ah prefix of second syllable adds n-sound to the preceding. 
2-2 Cl ung-eh’ung’, it emphasized— i. ¢. uttered in a high tone —means very small. 


I beg your pardon. Lit : don’t he angry. 
What have you been doing ? 


The market was very small to day. 


3-, When speaking of the past. AR may be translated mas. 


f-. THhoak MARKED ? WAVE DREN LEARNED NEFORE IN A DIVFERENT CONNECTION, 


SECTION 2. (29) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 


LESSON 30. °°) 





Han’ Ta-lam. Almost, nearly ; with negative==scurcely. 

a Gang-yang. Any, anything ; followed by a negative=nothing. 

ae . 

gg" T" ob. To obtain, to get. 

go T'ub. To he able, can. 

~ 

ioe Tsang. As, since, because. (added to verbs, anx. verbs, adjectives & adv, 
aa Ioug-sha. Mutton. Lit: sheep-meat. 


EXCUSES, 2. 
AQV TS ATIC WIC §a'g qaraicy! I could scarcely get any fruit at all. 
AIS AS Seay Farr Wlg I As there was no beef (I) bought mutton, 


1) Note: The negative, in this case, is separated from g’ang-yang, to which it belongs, and prefixed 
to the tense (song). A rule cannot be given for its place in the sentence. 
Observe its place in the following lessons. Generally speaking it is coupled to the verb. 


LESSON 331. 7) 


saycy Rul-pa. Rotten, corrmpt. 

SY STHAIST Ma-tog. Except. (followed by a negative. 
Savac’ Che-tsang. Therefore, on that account. 

bo Tsab, Substitute, ts’ab-daz=in place (of, 
35° Cha-te. Fowl], hen. 

cay Ng. I, first pers. pron..in the instrumental. 
ao 


AA. Dee, Its. of .t, of that, 


SECTION 2. | (30) DOMESTIC SERIES: MARKETING, 
EXCUSES. 3. 





AQAA AL ATSIC | Neither did I get good rice. 
SSAA TGINN STIRS] There was nothing but rotten fish. 


FN SCHL SVN CATS RAY SAAC | So I bought a fowl instead (of it. 


Learn these sentences well and note construction. 


LESSON 32, (2%) 
cA Nguam. An interrogative sign after CQ; when followed by a nega- 
tive=or. 
a 
a4 c Na-ning. Last year, 
an Yin-kyung. Bui, however. 
ass a.4 TaN Cham-ku-sho. Lady ; inistress. 
NN 
a Na, Tf. 
EXCUSES. 4. 
GAY AT GTN CERN | Did you get patatoes or not? 
KAO aya Soqevaly cia |! As there was none but last year’s. 
ARNG BANSY AIC | (1) did not buy any. 
yn e . . \e ae 2 Uy ns c} 
WA ne aa x ARAM “al aA a] However, if the mistress want (then, 
eX ye ma 
c 4 ay aq] al WAI T will go and buy, 


1) Prax. since, 2) Lady in (he passive. Lit: Lady te want if, 3) Lit: To buy, go to buy ge to 


mies ay al = areas A! go to see sights, i. 6. go sight-seeing, &e.. T stich cases the dative 


signe ds used, - Faas ee 


LESSON 33. (23) 


Face, countenance, 


mm 


Nye, 


mM 
a 


Tapa, Tot. xga taps shame, to be ashamed, Lit: hot face, 


SECTION 2. 


(31) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 





Fy 
asst 
aN 
a 
Rat 
Fey 
Rayey 


Mi. 
Dug. 
Gan, 
Rang. 
T'se-md. 
Sha-ta. 


Tse-pt. 


Era ef BAS SP] 


Beach ea eggs xargs] 


A negative (used with the pres & future tenses generally. 
To be. (is; ave) min-dug is not, not. 

An. interrogative, after a] 

Added to pers. pron, to give emphasis, 

Play. 

Solely, only, entirely. 


Past tense of ro to play. Tse-m6 tse to play. 
REPREHENSION. 


Are you not ashamed ? 


Yon have simply heen playing. 


1-. In the colloquial rang is much used thus, but without any meaning. 


# RIS 
ar 
ANS 
a) 
ae 
eae 


5c! 


Song. 


NShigq. 


Tam-sany. 


Nail. 
Dang. 


Zhun(g-la. 


RATNER 
ANAT SY OS RAR EO Vos st Pam going, please den't be angry, 





LESSON 34.° =) 


Gal off yon go!away with you! i.e. when addresed toa person, 
Tipparative sign, after QI Not generally used, 

At one, inmediatty. 

Money ; silver, 

To be sufficient, enongh. 


Afterwards, Inter; last. 


FOOD RESOLUTION. 


Now olf von go! 


Buy what is needed ! 


SECTION 2. (32) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 


eS Wh : the purchasing is done I will come at 
Sergarasy ASO aj a enever the pu bi 
Rear Be APH CAS | I suppose the money will be enough. 
Nah ray He If not enongh it can be given—paid- later. 
a FrQv assy 


1-, ‘La’ means more than simply yes in this case. 


LESSON 35, 


Ss x. 
Cay Ang-g'i. Number. wIOAyAC "ey Number 1, 1st class. 


cay (em) Tram-ka, Tibetan silver coin (value 6 annas). 


THE WAITER BUYS MEAT. 1. 
AIC NST APR IS] 


RET NS SSCS | 
S55 E-ny?- ayes | 
em RargAyAT AG Four catties to a tramka 


1-. = placed over a letter has the same meaning as ma placed after. 


Have you got good hecf? 
T have Ist class beef. 


How much @ catty? 


Q-. La has the meaning of for in such cases; Re is used for one. — for one catty’ &e. 


LESSON 36. 2» 
sac RET ) Nyen-po, Tender, softdehieate (of raw meat-&e. 


AAl" Te, 
way Vu-g'a, Better, superior, 
Hayay (3) Tsideln, Fat; lard. 


ok Dea, 


Than, (used with comparative degrees, 


A particle used at the end of sentences to excite attention. 


BUYING MEAT. 2. 
AA RG TAOS | The meat is not very tender. 


SECTION 2. (33) DOMESTIC SERIES: MARKETING, 
QR asrar sy Rar arsts | There is no better in the market than this. 


HS HAVA | Took! notice the fat! 





LESSON 37, (2) 


gvoqryet oo Stuck on, placed on artificially. 


AVS Ke-cWa, Talk, speach, 

gana Che-na. Tf so, in that caxe, if done, then. 
ajc: Gyong. Loss, deficit. 

axa P'oq. ’To strike,’ to befall. 


BUYING MEAT. 3. 
Bary YN AGATA | The fat is (siruply) stuck on. (not real) 
avagi ays | Suets tall Huonachse) 
PTT LT RTA AN Will you give 6 eatties ? 
Qua arscagy ass | Then Twill loose! 9 


1-. Past tense, also nsed for present, 2-. The posessive is used in such eases (adjectively). Din-drd-i 
mi=such aman &e. 3-. Lit: Loss will strike me. 


LESSON 38. (24) 
RT Ch'e-ka, Hall. 


Aa Men, A negative (asel without anx. yerlis, 
weyey Yen-pa Others. others different, 

ae A 

5 (A4) Dri, Ask i fio ask, 

AA Len, To take. grasp. 

= 


Raa’ Web-rang. Profit, enin. 


SECTION 2. (34) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 

TIN Tsa-ne. Not at all; nothirg at all. Used with a negative, 
BUYING MEAT. 4. 

ea] BSCS 7] Well then, five & a half? 


TETAS | wacrare'§ | No, ask others. 
SATA SHAH AG aa] Will you give 5 catties? 
Faas | Fay AAS SA'S Ts AS || Well, take it. There is no profit at all on this. 


SUMMARY OF MARKETING. 
IN 
ENGLISH AND ROMANIZED. 
24. Go to the market. 
Buy 2 catties of beef. 
Also buy 5 loaves of bread. 
And 3 fishes & some salt, 


Tr’om la dro gé-g’i-re. 
Lang-sha nya-g’a nyi nyo. 
Yung b’a-le nga dang, 
Nya sum Vang, ts’ tog-tse nyo. 
25, There is no sugar either. 

Nor potatves. 

Shall I buy some? 

You may buy a little of each. 


Che-ma-ka-ra yang yé-a ma-re. 
Zho-ko yang me. 
Tog-tse nyo go pe. 
Re-re ne tug-tse nyo ch’o gi re. 
26. Rice, fruit, Hour & cggs there are. 
What about ginger? 
Oh yes, that is about finished. 


Die dre-b'u dv’o-zhib go-ngu ys, 
Ga-mug ni, 
O-re, Ve tear dro yo, 


27. Go and see. Mig-ta la dro, 


Di-la mang-pé rang yo-a ma-re, 


O-na, tog-tse nyo. 
OM you go now. Da dro, 


Don't delay, 


Here is not very much here. 
Well then, buy some. 


Gor-po ma che. 

. The waiter is delaying long in the mar Zim-pan trom ln yun ring-pé gor g'i dug. 
ket. 
Yes, he has perhaps vone sight seeing. 


La dug, ko te-mé tala dro-a yin-pa-dia. 
ed ® 
There he comes! 


D'e-la yong Gi dug. 
29. What have you heen doing delaying 
so long? 
Lheg your pardon, 
What have you been doing? 
The market was very small to day. 


Din-dra_ mang-p6 gor ne gu-re che- 
pa yin, 

CGong-pa ma tung. 

fare che-pa yin, 


Dering trom ch’ung-cl’ung re. 


SECTION 2. _ 


* Tn lesson 


30. I could scarcely get any fruit at all. 
As there was no beef I bought mutton. 


31. Neither did I get good rice. 
There was nothing but rotten fish. 
So I bought a fowl instead. 

32. Did you get potatoes or not? 

As there was none but last years, 

I did not buy any. 

Hovever, if the mistress want them. 
I will go and buy. 


33. Are you not ashamed ? 


You have simply been playing. 


34. Now off you go! 

Buy what is needed. 

Yes sir, T am going, please don't be 
angry. 

Whenever the purchasing is done T 
will come at once. 

I suppose the money will be enough. 


If not enough it can be paid later. 


34. Have you got good beef? 
J have first class beef. 
Tow much @ catty ? 
Vour eatties to a tramka. 


36, The meat is not very tender. 
There is no better in the market than 
this. 


Look ! look at the fat! 


. The fat is -simply- suck on. 
Such talk! 
Will you give 6 catties? 
Then Twill loose. 


Well then, 44? 

No, ask others ! 

Will you give 5 catties? 

Well, take it! there is no profit at all 
on this. 


38. 


33 it should be re; not yn. 


(35) DOMESTIC SERIES: MARKETING. 


Dre-b'u ha-lam g’ang-yang t'ob ma song. 
Lang- sha. me tsang, lug-sha nyo pa yin. 


Dre yag-pé yang t’ob ma song. 

Nya riil-pa ma-tog yo-a ma-re. 
Che-tsang d’e-i ts'ab la nge cha-te chig nyo 
pa-yin, 

Zho-ko t'ob song ngam ma song, 
Na-ning g'i ma-tog me pe. 

G'ang-yang ny6 ma song. 

Yin-kyang cham-ku-sho la g6 na, 

Nga nyo la dro gt yin, 


Ngo ts'a-pd min-dug gam. 
K’yo-rang tse-mo shi-ta tse pa re* 


D'a song. 
Ga-re gi-pa de nyo shig, 
La-dro qi yin, gong-pa ma ts’ung, 


Nyo ne lam-sang yong gi yin, 


Ngul dang g'i yin-pa-dra, 
Ma dang na, zhu-la ter ch’o. 


Lang-sha yag-po yo pe. 
Jiang-sha ang-q'i d’ang-po ys, 
Nya-ga ve la g’a-ts’d. 
Tram-ka re la nya-g'a chi, 


Sha de nyen-péo rang ma-re, 
Di le ya-ga tram la me, 


Mig-ta, tsil-la In ta da. 


Ts'rllu de jar-chag-pa re. 
Din-di'a-t ke-ch'a, 

Nya-ga dr'ng ter gi yin na(m. 
Che-na nga la gyang p'og gi re. 


O-na nga @ang che-ka. 

La men, yen-pa la drinda. 

Nya-g’a nga ter gi yin nam. 

O-na len, Tela I’eh-zang tea—ne yo-a ma- 
rr. 


SECTION 2. (36) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 


Translate and write the following in the character. 

1. Give me some bread. 2. I am ill, therefore I cannot come. 3. That will do. 4.1 can- 
not do it at all. 5. Have you done it? 6. If you don’t do it soon, I will tell the mistress. 71 
will give the silver to you if you want it. 8. Do you want to go now? 9. Last year’s ginger is 
better than this. 10, Ask father the price of this. 11. What did I tell you? 12.1f the meat 
is not tender don’t buy it on any account. 13. You must not only look to the profit. 14.1 saw 
you all. 15. It does not matter if you loose a bit. 16. Please do not be angry, the waiter will 


do it at once. 17. What have you been doing to-day? 18. I have done nothing whatever. 19, 
Take one of each. 20. What did you see there? 





LESSON 339. (2°) 


THE KITCHEN. 


iReracAh 


aaa’ Lob-cung. Name of person. Lit: sound mind. 
* ASA La, Added to names, of persons addressed, as an honorific. 
=e ‘ part 
Ziq P'e(h, Respectful for aay to go; also to come, 
Has (Aa rrt) Leb, To arrive. 
o — ~n 
mAN'AG] HAF AV HSASA | Bearer! call the cook. 


EPEC OMS] BATA SLG TR Tari: 
AILS PASA 
BTA TARA TETYAN AC | Mrz.! the cook has come. 


1-. Note Constraction! Lit: lady (by) come saying is, 


Lobzang! the mistress calls you. 


SECTION 2. (37) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 


LESSON 40. (<>) 


Bat T's'a-ting. Breakfast. About 9 a. m. (2nd breakfast or tiffin. 
qz Zx0. To make, prepare. 
a Ren. Arrived (of time); time is come near &c. 
ae 
Brags)! Te0. To boileouke 
Woe Yang-na. Or ; whether. 
aavay Rii-g’o. Bone. 
i ~— ~— 

FSSC Os RANE | Now it is time to prepare breakfast. 
AIR Aa Say APRS What shall I make? 

ww Mees . 
SNAG] “ay AS] Yon must. boil meat, 

=! eC ein Ree A Sele 

= 4 WE 5 QA] 4 3A Aq al <5] Shall L boil beef or mutton? 
“el. s — Is Ww . : 
3N *y WR 1a A= SE (Fal) | Boil the beef with bone in it. 
J-. In the coll. the use of this verb to boil is rather confusing. The state of being bofled is te’é, while 
to boil is és6. Sontetimes f8’6 ean he used for the imperative. 2-. The sign of interrogation may 


he left ont in this case where or in itself is a question, 38-. Lit: bone—containing beef. 


= a > 
So also BALA water containing salt &e, 
a 


LESSON 41. (©?) 


PIN Non-pe, Addilional, more, extra. 

* ay To put inte, to add, 

we, . 

aN Teo, Jotlded; state of heing done, cooked, 


RRA (AAA) Ton, “To eanse to come out, to expell, 


SECTION 2. 

araregsy Gung-la-p'u(g. 
Baer Kacshe. 
aMR Ay Kays. 

onc: 

ary Tag. 


ay sayay ays 
way ey Say 
Berger aya T AA 
van See 
CARAS TS NAVAS A 


@Qay se" ZLhagq-ts''., 
ay Nyab. 
Ge Shak’, 
Asay (axa) Tsa(g. 
TRA Sha-men, 
aT AR tins 


arT'35) 


(38) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 
Carrot. After the chinese hong-lo-po.: 


Some, a few. 
China-ware ; crockery ; cup of china or earthen ware. 
Whole, full; one—of anything filled or measured. 


To pour into. 


eeacevcesone 


Is this enough? ~ 

Add a little more. 

Boil it well; 

When done take it ae 

Then add a few carrots—to the broth. 


Also pnt in a cupful of rice. 


LESSON 42, (~*) 


Fat,— in a melted form. 

To scim off, 

Broth ; gravy, meat juice. 

To strain, filter, 

Spices. Lit: meat medicine. 


To place, put, lay &e., 


Scim off the fat. 


Strain the soup. 


SECTION Se eens (39) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 


FHFSTT SIS | Add some spices, 
FINS JNSNGAA| Then keep it wart. 


LESSON 43. (=?) 


AR Kang sha, Leg—ol meat. 

SS j 
a6 AR Ahi-ling. Qnuarter—ol a carcase of meat. 
ES Ngo. To roast, fry. 
a Tab. Stove, cooking range, fireplace. 
Fs~ Ha-chang. Very-preeedes the adv. or adj. as in English. 
HANNAN Tsam-ts'am. Sometimes, now & then. 
AANA A-lo-qyab. To turn(upside down. 

Ty P 

Ae oes 
AAA A Ts ig-pa. To burn, singe. 
Qay CHu-ts' 6. Hour. Lit: water measure. Alter the use of water-cloeks, 
oN Ts\am, About: nearly up te. approximately, 


| SSSA ARTA AIC Say isin RNa He Me Ot tla 
ESATA 

QUAS 3 He ARNT! Make the stove very hot. 

HAAN RENN TFA HS Torn the meal from time 0 time. 
aTARAy AAR Dav ebnncie 

SRLS Sr Isr ES SAT ARG | Roast it for about 2 hones 


I-. Zd.past tense of Zo, used as imp. 2-. Lit: not barn doe, don't do singeing please, 


SECTION 2. (40) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 
Ee UM es 5 ee eee 


LESSON 44. ‘ve) 


HAVA(95'9) Bar-ra. ‘The grasping hand’. 
~~ a Two, used only when speaking of things measurd out, dry & 
5 Do. fluid, 
msc Tsang-ma. Clean, pure. 
STAN (ARS Trit. Past tense of a “EY” to wash, cleanse. 

TABS) BR 
AN Cha(g. Tron, 
Q5'5' Brar-du. Until; unto. Used with a negative. 

~~ 

0 Lang. Saucepan, cooking vessel. 


ea YS Ss Ae] Take two handfuls of potatoes. 

RISCaOTAT SA ARIAT AIS BY IC OV AA] Having washed them clean put them Pee 
SYVAIC HI Adda handful of salt. 

a ee 

VAN HSN SAN | Thew boil till done, 


1-. The word qualitying an action (ver) precedes it, while the adj., qualifying a noun follows, As: 
ST mm ; 4 mr ipee oS ; ox 
Ne 4 i) well doi, e., doit well ; 474, ANA RAN EP ininister clever, i. ¢., clever minister. &. 


LESSON 45. (<r) 


a Chu Water. 

NIN Nha. To pour ont 

jalissae 

S59 8 Tvib-tee. A short time, a moment. 
ANIM HT Lang-tsd-qyab. To steain. 

N95") Nhit. To peel off (skin, peel, hark &e. 
~ i) 


SECTION 2. (41) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. | 
SECTION 2. FFF CCN Oe 
SIAN (AAA) Pag-pa. Skin; hide; peel; bark. 


RINT SSNGN| When boiled pour ont (off) the water, 

Rae Ga SACMSN HT Then stenm (them) for a short time. 
rays gyeya sun gt RUST} Afterwards you peel them cleanly. 

al Gal AAI yA] 5 4 4 lH} rwards you | ¢ 


J-. T'seng-me is clean, but tsang-me che to clean, ov ina clean manner, 


LESSON 46. (*) 


7 Ku-xhu. Apple. 
i) 
mas 

AAA Kam-pé, Dry, dried. 

7 aie: . 
a] fal Gael, (le) Slowly, in a slow, careful manner, 
ANAT)" Chaty-ko. Small iron saucepan, (4 is Chinese. 
“acray Nang-la. Tuto, insite, within, Generally used with the genitive. 
*RO’ Dang. When, i. e., when added to the infinitive mood of the verb, 
Ss. S. 
Ay 4 Ti-shi, Cloves. 


TNT sy Rag sa! | Take some dried apples and, 


MAGN TN AIT A scar ss | Boil slowly in the small iron sancepan, 
aww 

GN ANAVI'AC | When nearly deve, 

FAMTSYRR ICT Adda handful of sugar, 


ANA ISAC AS || Also some cloves. (add) 


: 
Te. Here the present tense is arsed and not the past—as is generally the ease—tho' it woukt not be 
wrong, 2-. Ne may also be a conjunetion in sach eases, 


LESSON 47. ‘©2) 


BON Ts ang—nue, Alle whole, entirely. 


SECTION 2. 
Bayes 
agar Byer) 
BX@Bs) 
Qa SS 

Ss 

55 
we 

qcor 


Bs 





Trig-tr'ig. 


Nyen-la, 
A‘ yer. 
T'am—che. 
Ma. 
Ten-shin. 
Dro-tee. 


Gang-la, 


Je. 


(42) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 
Right, proper; ready. 
First; before. 
To Carry. A’ yer-yong—to bring. + 
All, every. 
Tea. 
Cake. After the chinese ten-shin.( Little heart) small cakes. 
Table, dining table. From the Chinese cho-tse. 
On the top (of. Used with the egnitive. 


To forget. 


BSLATN SCA HT AAAS! I want it all ready by ten o’clock 


sam gE BATRA RG 


FATT 


FAN RIN | 


First you bring the soup, 


Then meat & potatoes, 


Then fruit. 


QAR Sy TAA AERC Ag Gas ey sa: Last of all place tea & cakes on the table. 


AR aNAA 
ares 


L-. Note construction! — 2-. 


Qayare" 


* BSC: 


Ahog-y et. 


Tea-ting. 


Don't forget please, 


Lit: wanted is. 


LESSON 48. (©) 


MISCELLANEOUS SENTENCES. 


FOR DOMESTIC USE. 
MEALS, 


Barly breakfast.—clote-hazery— Lit: morning tea. 


Lale breakfast-bara-hazery—or, tiffin. 


SECTION 2. 
amr 

oe 
afcare: 
ACERS 


= 
a 
Sawa 


Nyin-g’6ng. 


Baja. 
Gong-j'a. 


Sang-zho. 


T'ug-pa. 
Gya-t'ug. 
Bo-t'ug. 
Tsam-tug. 


Dre-tug. 


Ma-p'en-tse. 


Nham-dre. 
Sha-k'u. 


Ri-tang. 


Cha-eha, 
DP*ag-sha, 


Gyag-pa. 


SFR gRNTaTAG| 


(43) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 





Tiffin, midday meal; midday. 
Afternoon tea. 
Supper, dinner, evening meal. 


To-morrow morning. 


LESSON 49, (‘-2) 


DISHES. 
Porridge; broth, 


Chinese macaroni,—made with eggs and eaten with savoury 
broth. (s0-tee) - 


Tibetan macaroni, without eggs & coarser. 
Tsamba-pap: flour porridge. Sey 


Rice-porridge, with or without meat. 


Dough, rolled out and cut in squares & triangles and bailed 
with meat. 


Steamed rice and chopped, fried meat, 
Broth: gravy. 


Soup from bones, —Chinese werd--. 


LESSON S50. ‘“°) 


MEATS. 


Meat of fowls, & hinds. 
Pork. 
Fat, stout, 


The fowl is not fat, 


SECTION 2. 


AAS Yag-sha. 


WOT Yu-tse-sha. 
a 

ay Dr’, 
ae Tee-d'o, 
AES Shan-dein. 
q xy T'u(r-ma. 
syasy Ta-b'a. 
ayer Der-ma, 
SSAN Ch'u-rum. 
gac Pu-d'ing. 


gy Xerg9) 
ASN AA] 

Bx Ra) 

Sara | 

FAST (LN tend, 


(44) DOMESTIC SEIRES: THE KITCHEN. 


Yak-meat. 


Duck-meat. 


LESSON 5. (v2) 


UTENSILS, &C. 
Knife. 
Chopper. After the Chinese ts’az-tao. 
Fork, Lit: meat-grasp(er. 
Spoon; ladle. 
Plate, flat dish. 
Water tub, tank. 


Pudding. 


LESSON 52. (v2? 


MODES OF PREPARATION, 

To half-boil, soft-hoil. 

To boil hard, (whole-boil.) 

To poach (eggs. 

To toast. Lit: te dry by the fire. 


To chop meat, to mince. 


SECTION 2. 


RATA ABA (Cl) tu, 


(45) DOMESTIC SERIES: THE KITCHEN. 





LESSON 53. (v2) 


To cut bread. 


ByCay -bang. To infuse tea. Lit: soak tea. 


RSF A135) Che. To cut, slice. 


Bal (BS) 
Beas 
HEARTS Cl) 


39, 


40. 


41, 


42, 


43. 


SUMMARY 
ENGLISH. 
Bearer! call the cook. 


Lobzang! the mistress calls you. 
Mrs!, The cook has come. 


Now it is time to prepare breakfast. 
What shall I make? 

You must boil meat. 

Shall I boil beef or mutton? 

Boil the beef with the bone in it. 


Is this enough? 

Add a little more. 

Boil it well. 

When done take it out. 

Then add a few carrots (to the broth. 
Also put in a cuptul of rice. 

Skim off the fat. 

Strain the soup. 


Add some spices. 
Then keep it warm. 


Moreover, you must roast a leg of mutton. 


Make the stove very hot. 

Turn the meat from time to time. 
Don’t burn it. 

Roast it for about 2 hours. 


OF “THE KITCHEN” 


Tee. Vegetables.—Chinese word. 


Scrambled eggs. (really, eggs fried in butter. 


To make scrambled eggs. 


AND ROMANIZED. 


Ziin-pon, ma-ch'en la ke tang. 
Lob-zang la, cham-ku-sho g’i p'e sung g't stg: 
Cham-ku-sho la, ma- Wen leb song. 


D'a ts'a-ting 20 ren itty: 
Gang 20 g6-g't-re. 

Sha tad g6-g't-re. 

Lang-sha yang-na lug-sha tsd g6-g'i-re. 
Ru-g'o yS pe lang-sha de tsd. 
Di cho gi re adam. 

NOn-pe tog-tse gyab. 

Yug—po to. 

TsO ne ton gé-g’i-re. 

Dre-ne gung-la-p'uy k’a-she gyab. 
Yang dre ka-yo gang lug. 
Ahag-ts'! nyab. 

Sha-k’u tsacg. 

Sha-men tog-tse qyab. 

D'e-ne tva-pa che ne sha. 


D'a-rung lug gt kang-sha zhi-ling chig ngo g6-gi-re. 
T'ab de ha-chang ts'a-pé 20, 

Ts'am-ts'am sha d'e a-lo-gyab, 

Ma ts'tg-pa che a. 

Chiteo nyt team ngo gé-g't-re 


SECTION 2. 
44. Take two handfuls of potatoes. 


Having washed them clean put them into 
the iron saucepan. 


Add a handful of salt. 
Then boil till done. 


When boiled pour off the water. 
Then steam them for a short time. 
Afterwards you peel them cleanly. 


+ 


45, 


46. Take some dried apples, and, 

Boil them slowly in the small, iron saucepan. 
When nearly done. 

Add a handful of sugar. 


And some cloves. (add) 


(44) DOMESTIC SERIES; THE KITCHEN. 


Zho-ko bar-ra d’o len, 

Tsang-ma trit ne chag-lang gi nang-la lug. 
Tsa bar-ra gang gyab. cae oe 
D'e-ne ma ts’d bar-d'u tsd. 

Ts'o ne ch'u d’e sho. 

D'e-ne hrib-tse chig lang-ts6-gyab. 

Zhu-lu pag-pa We tsang-ma che ne shit. 

Ku-shu kam-pé tog-tse len ne, a, OS 
G'a-le che ne chag-koi nang-la tso, 

Ha-lam ts’6 ts’ar-a dang, 

Che-ma-ka-ra bar-ra gang gyub. 

Li- shi k’u-ahe yang gyab. \ 


Translate-the following: 


1, Is the tiffin ready? 2. What have you been doing? 3. I want the spices at once. 4. Poach 15 
eggs. 5. There is a lot of fat in the soup. 6. Give mea fork, three spoons and a plate. 7. Call the 
cook now. 8. Come back when you have finished shopping. 9. Wash the table-things. 10. Toast 
some bread. 11. He is bringing the tea. 12. Give me one million tramkas. 23. I have none except 
what you gave me at 10 o'clock to-day. 14, The first. 15. The twenty-first. 16. Will the sugar last 
till to-morrow? 17. Don't talk, simply play on. 18. I asked the Mre., but she said she would not do 


it, 19. Stay here till the cook arrive. 





(47) 





SECTION 3. 
RELIGIOUS CATECHETICS. 


anh gag IT | 


LESSON 53. 
AHI | 


Nn . Ss, ~ 7 
44 A question; F’4"A5 "Al To ask questions. 

Aa NSA God. (In a Tibetan sense: Buddha, the clergy & the doctrine, 
mS” Answer; vb. AAT to answer. 


Heaven. (One of the terms sometimes used hy the people, but generally used by 


AAR: christians, 


yx The earth, the globe. 
a’ Man, human being. 
« 
NAN SH Animal. Lit: having soul (spirit), Se the people believe. 
a 
NARA Different, various, Lit: not like. 
Z omrepye Sf eepy or 
8 VA Q Maker, ereator. (Hon.) REA to make, Al” masculine gender sign. 
aon, 
=s Naeert rT <t° Tht . . pope 
JAA?) AS SAAT SL SARA AE ASS | 
1Q: Who is God? An: The creator of haven, & earth, 


aR) Nalrag HAGT gANSy A MeV ys 
man, — different animala (and) all things. 


* 
Norn, THE NOUN-CREATOR-COMES LAST; 80 [8 TIEE CASE WITH Vi. w8, & A0x. VENKS, TIE 
TEAL ANSWER COMES LAST IN THE SENTENCE, 


SECTION 3. (48) 


LESSON 54. 
ayaa | 
MAAR A = The Omnipotent, the ailtuaratty (one.) Lit: All-power-one.* 
mMaBER SINT The Omniscient. Lit: ‘The all-knower. 


w 


TYAS The Omnipresent. Lit: The all-covcrer. 
70 FA present. Li he all-coverer 


RELIGIOUS CATECHETICS. 


ARAT Past tense of Aaya" to pass away, to die; (respectful for death.) 
AACN 7 san? AARa" to be born; birth. (respectful term.) 
~~ ~~ 
RUNS Spirit; soul -Q&" thus prefixed makes it respectful, 
P P 
~) ~~ 
Gop 


TART ARA] TASS T ARS Tar! QRSTARCAT AS 2137 q aN 
ainar axA F ATA Rays o* 


The omnipotent, ommiscient, omnipresent; the great, eternal spirit, (he) is God. 





. RA added to verbs & adjectives like above has the same meaning as er in JEnglish. Thus:-3Y 


to do, 35 ane the doer, &e. TARSQRCAT aS 'cy without having dicd & withont having 
~~ 


been born, viz: birth & death-less, i, e.,eternal. ** 5 an ending. See lesson 8. 


LESSON 55. 
aT SPINY 


ac 

ANAT To create, make. 
eaay Materials; things. 
ATA: Word; command, 


*<c" Solely, only, merely, simply. 


(49) RELIGIOUS CATECHETICS. 





SECTION 3. 
mac To give, bestow. AARC to command, order. 
gt Past tense of age’ to become; hence, came into existence. 
S S 
Ra's" Firstly, in the first place. 
BEA Respectful for ay tu do. 
~~ 
Ax’ Light, brightness. 
o 
oH Day.- 12 hours-. 


CREATION. 
JaRTIm, RC ar AIBSTe AAR AAR er Hy 
Tow were hearen and earth created? 
[say AGAR STARA 8 SMA’ AC SRR’ AAT GST" 
Without materials, God simply gave order and -they- were (came into existence. 
aCRR apraina’ se ar Ber AER] Haar A AC 
First heaven and earth were created, then the light; 


ar aySaNcy ay GARR’ AC] On the second day heaven,— and, 





After enumeration the number is generally added, but need not be translated. ft Why the supine 
ris used in auch cases affixed to the noun is easier learned by practise than described. — ** The 
agentive -by- is thus affixed to the instrament, or performer, -transitively- and need not he transta- 
tod, 


AST HRIANY § | 


Nn ~ 
"Ey ay” To separate, devide. 
1 
4 
AS The ocean, the sea, 
"ACR" Kach, the different-ones. 


ANT Separately, differently. 


SECTION 3. (50) RELIGIOUS CATECHETICS. 


~ 
. 





A gerundial sign -ing-, and conjunction. 


Of 


Grass; herb. 


Ic Wood; tree. 


ws 
FMS Different kinds. 


WA DI) a 


CREATION, 2. 


Far yyarer avg AR A MB ar AG aE ger a gavel se Ha acac 
On the 8rd day -He- devided the water & the earth, and the dry land and the sea were placed cach 
eer S ° oP Boar a Sane ec Ge xeeensr omen 
TNS GTS] ABE Fy or g Sager ke Ae waar ATA] 


by themselyes.(separately)On the dry land, various herbs, and trees of different kinds were created, 


LESSON 57. 
ARTY 


“oar The sun,-the same word is also nsed for day. 
at The moon; also a lunar month, 

ANN The stars, star. 

3 Fish. 

aye The air, or ‘space between heaven & earth,’ 
s Rav ‘Bird family,’ birds of all kinds, ‘bird-race,’ 
SBN How. 


aga Breath. 
yRe Nose. 


gn’ Blew. Past tense of Ags’ to hlow, or breathe. 


SECTION 3. (51) RELIGIOUS CATECHETICsS. 





ma cS Lit: to life. mye ge became living, came to life, ayaa 2" 

living, alive, x" to, 
CREATION,-ITS COMPLETION. 

aa aes aay" ar Ro" at Ac’ | Ava REA | 3a aor ay 

On the 4th day, the sun, the moon and the stars were made. On the 5th day 

RRA" o RC ARSC ay ws aa" SAN Qa 35 AC] 

the fishes of the sea, all the fowls (birds) of the air, -and- 

5a Ray Cr ay RIN SH" sag BRNO RE | Ra. maayar a aS cy axa] 


On the Gth day various animals and after them man was created. 
-MAN= 


aH Se meyer Ray we ar AEST AG 

How was man created? (He) was made of the earth. 

aes” AN 5c Ri avSay Siar x05} Saat Ra Ee ar gar gar 
When created (finished), God breathed His own breath into man’s nostrils, 


mata 5" gc | and (he) ‘became alive.’—eame to life. 
~ 


* Nam a plaral sign, rather bookish, but generally understood. 


LESSON 58. 
: | NETH | 
WAN Adam, 





aN SIR Called, named,-of persons, 

aNd Man, human being, -generally of good men, 
wy Eve. 

gray Woman, —rather bookish, 


ariaer Master; Jord, aoe 55 to lord over, to govern, 


SECTION 3. (52) RELIGIOUS CATECHETICS. 








ac Respectful for ae he, 3d person masc. Sometimes fem. 
<A Parents. 
agargaic The universe, the world. 
HRN The human race,—as opp. to the lower beings, 
qerer Country, land. 
NS Climate. Lit: carth & water,— same as sui-'u in Chinese. 
SUC Temperature, Lit: hot & cold —V SBIR climate, 
marcy Complextion, colour of the skin. 
-MAN- 
+) as emery oft ‘rey oe: « migtems Se . mie. ee e 
Xe adger al wser aNARS FT Isp soy Ag Seay 
{Tow many men were created? One man called Adam and one woman called 
~ c ee a e ° ein . « . = Pie pie a wan * 
SFAS Say HERE WA] A BAN AY SC AiRAT SH BONA’ HAA ASSIA 
Eve — were created. God commanded these two to rule over the earth and all animals. 
nm eT Dee : soe. Serer pepe si dcp eterte As Ee ete me ompe 
ANF ASAIN AMA ARS | yan WAN AG NY AC aN Cad’ JAN 34 
(animal creation.) Then Adam and Eve—these two— are (perhaps) the 
La or te es or ° ° ras A SS. . * . s. 
A yay Ay AR | AAAS] Qe TAC ay NSA Rae gaarsy A 
parents of us all! Yes, they are the ‘first parents’ of all the human family— 
way Sc RAGA, [RE gre RAN argaqe Haga dig 
in the worlkl—. But the climate of the different countries being various, 


QIN’ RA’ aaay MC" yaya wa] the colour (complexion) of the people differs also, 
LESSON 59. 
AaTSR Ye | 
ANCA Past tense of Acs” to speak.—vespectinl term. 
s mRe's" Respectful for 954" to do, 


SECTION 3. (53) RELIGIOUS CATECHETICS. 





Rayas SSIES" Respectful for to rest: Ordinary Ray may 35 
Ryan Blessing. 
mor Also, same as WE"; not used in ordinary talk, but in writing is ‘used after 
final TaN 
maa" at Sunday. Lit: the day of the san.[Monday ARQ A'moon's day, 
Tuesday mIEQ AAT SAS Mereury’s day, Wednesday ARAB AT A (HN) Venns'day, Thursday 
AURA SE") Mars’ day, Friday ARQ NCA Jupiter’s day, Saturday MAA AG 4" 
Saturn's day. Each of the seven days of the week named after ‘the seven plancts.’] 
aay Work, manual & mental; more gencrally used for manual labour. 
NN Interrogative sign after SN" ,not used in ordinary talk. 
CREATOR'S VIRDICT,—-THE SAMBATIL 

cae spp. Tyee OTe orpage mT 
AMARA AN SCH HEY SL FN ANIL SHH’ STA” Ase ANRISATAT | 
God, having completed all, said: ‘Everything is exceedingly good.’ 

"IZ Asay ay ang ays mara’ NA} ASA ay ASA AY AX 

NO ~~ 

Cay ETRY IRE | 
What did Tle do on the seventh day? He did nothing, (only) rested on the seventh day. 

ary oer ay Soe é : ae 

i) N ah fay 57 a9 me aya | 
(He) also blessed the seventh day. 

tape ee! pen-S cer ay “mM Fee = erqer 

JJNSO Ce WEAS ay OY arm 45° A SANS ANS] 

Is that why we must not work on Sunday? 


* One she is prefixed to the sentence alter an ending, 


SECTION 3. (54) RELIGIOUS CATECHETICS. 
LESSON 60. 
RePSRIN S| 
aa say Meaning, reason, cause, 
RENE 4 The world, the universe. 
ama aaa Work — in the sense of belonging only to this life and this 


world. Used as below. 


HASAN AST To stop, to cease, —as work &e, 
ARRITN Honour, reverence; worship. 
THE SABBATH. 
ARSAY NS FAS] FRAGA OF AEs STAY AMA Aa aay ASAT AQT 
That is one meaning. (We) are commanded to leave of worldly business on Sunday 
gar SFIRRAR, REC oF SRTOTN BY SFR OM ARCEY 


and worship God Himself. 





LESSON 61. 
Rep HANS? | 


RSI cy Holy 580A" holy man, or men, 
gayer Sin. 

Axa To slip; to fall, 

ru Now. 

cacy Evil, vieions, had. 

aay The devil. 


“ 
HAT ANR'A5C (A) To deceive, cheat, lp inl present tense, used in books, 
Arar Jo transgress, to trespass, 


ARAN To drive, to chinse. 


SECTION 3. (55) RELIGIOUS CATECHETICS. 





Alac‘d|° Good, virtuous,-of character generally. 
x Became, past tense of AR" to become. 
3 ag 
AOR S’ Together, with. 
~~ 
snyagoy Misery. 
A 
FSO Sickness,-of all kinds. 
s. 
4 ny Death. 


THE FALL, 

area Ley cray4s'4 

Man’s fall. Lit: the fall of the boly man (or men) into sin. 

Sianmanysiar & F spar omg’ SE Reyer agar Rey Sy RAT 
Basen & ag 85) 
If God made the two (men) good and without sin, how is it that (they) are now evil? 
agg ar AR apse ar aOR SRS 48 NSPE ATMA’ alee aap 
na Sayer ay Razr Ba) 
he Devil having deceived them drove them into the sin of transgressing God's command, 
Sy ay GR aay Nas Aa R carey a RY] 
Tlaving fallen into sin the good nature (saul) became evil. a 
Suc er (ogee eerer: oe Ferree 
Rey ge apsry qeraergey gyagmrsey Farge 
With sin came sickness, misery and death, . 


RAR 


LESSON 62. 
Japs $2} 


ages’ Unfortunate ja mishap. 
~~ 
Nay Salvation, way of getting delivered. 
~ 
Fay Tdol, dum image, Lit: body-like. 
my , 


QTAS Aa To prostrate oneself in reverence. Like &’o-t’eo in Chinese. 


SECTION 3. (56) RELIGIOUS CATECHETICS. 
Ray Offering. 
EWAN prt.) To offer, to present. 
DISPON DENCY. 
Rargeass] — ayerks) CS sre ages R51 
That is unfortunate. Yes, from our pointe of view* it is unfortunate; 
Rage Heyer aa ANG OT $4] 
But there is a way of getting free from sin. 
AAR ay AAAS’ SC’ aay yy x gx’ 8y Wa 5° ay a5] 
They cay (ve) will be saved if we kotow and make offerings to the idols. 


eye] RAmayRAr Azer A] Reyer AATSA SlyGH 5] 


No! (Lit: will not.) No fabric by the hands of men, does sin-removing 


g power contain, 
Lit: what is made by the hands of man, has not the quality of removing 


——, g sin. 
* Lit: if we looked... 


LESSON 63. 
Japa sy 
meee’ Prayer, request, entreaty. 


AAO Wish, desire, prayer, ANAT HAAN often used together meaning prayer. 


a5 Past tense of ARAN to pronounce, utter (prayers, wishes, charms &c. 


aya Merit, virtue, 


aR To give, bestow. 

RES Prayer flags, attached to high poles. 

AeC" To raise, erect. 

** When used as in the text, between a duplicated adj., or adv., it has 


the meaning of 


of-course, generally followed by B.at the end of the 
sentence. 4 


SECTION 3. (37) RELIGIOUS CATECHETICS. 








HUMAN MEANS. 
PNA SYA AT aa * 859] aga" any a5 | RNA ancy AC | 
Utter many prayers, do many good deeds, erect many prayer—plags, 
Ray gh sy Aa AYR 55] 
then you will be saved they say. cs es es eek 
mpiarae aGTaT ART] SPT AGES A wep SwTeT RGRY Ge Ray 
gy slay ay ay RS | 
To pray and to do good deedsf is, of course, all right, but that cannot remove sin. 


* It is common to forcaplicate the last letter in the colloquial. This form is not used in the classical. 
Tray a a6 “A’generally implies giving, of money, food &c. 
LESSON = 
yainy, a 


a 

x49 SA5N On no acconnt, not at all.— followed by a negative. 

a . 

5599 Means, expediment, contrivance, help. 

ACATN' A Sent, commissioned,-of important delegates, missions &c. 
9, ee 

Aan N74 Saviour, deliverer; protector. 

yar Incarnation; incarnate. 

2 

Wg’ Jesus. : 

“~ 


AIAN AAT (8) To seek refuge, to go for salvation. 
a ONLY HOPE. 
AOAIN Reval gx0" 5 | VSS SN 359580" a5] 
For self to save self — is neterly impossible. 
Fae spay ger sar Bayer gsr g8° 99] 
Then how can (one) get free from sin? 
VARS SOTA, PORT yer Og ar BASTEy aay Saar 


(You) must goto the Saviour sent by God—Jesus, the facnenatecetc salvation. 


SECTION 3. 


(58) RELIGIOUS CATECHETICS. 


LESSON 65. 
PART SPIN SY | 


RY Load, burden. 

ae To press down, weigh down. 
gay Beside, near by; to the presence-of, 
wo” Again, , 
Soy sior Remission of sin, forgiveness. 
ayo Peace. 

ay ay Happiness, bliss. 

qT The best, the most excellent. 
Koa Tho comer. (he or she who eomes) 
Cay ay’ Certainly, truly. 

ART (A) To deseend, to come down. 


matt. 11, 28.(in poctry.) 

Ly io con is) s a 
RTI TINA TS] 
[OB g arWR ys AA 
Hearsay SFAy SY AA AA 
[AAR FN ATCN SATA | 
All ye who by sin’s load are pressed, 
Come again to me! 


Forgivenesa, peace, and joy, —the best, 
The ecomers’ Jet shall he. 








SECTION 3. (59) GUESTHALL TALK. 
LESSON 66. 
Nn 
RaTSAINSS | 
Nn? 
-Onpixany ConvensAtion.— 
Be You,—respectful term. 
eg 7 
HSA Name,-respectful term. 
g To pray; pray A polite word for to speak, say,—in addressing superiors, 
3. p 
NC Name,-ordinary term. 


SoS. Sg aa ste 
5 E BAR Dorjets’ering, —a common name m Tibet. 


AE (NYA Native country, birth-place,-respectful term. 
) 


ATA Whence; used as below it means where. 
gw Same as AEA —common term. 

aN Lhasa. Lit: am of gods. (holy ground’.) 
Ste ws ea eee 

BAT BF ore TR Qe AY ORY 


aS —_—s ~ ae xn 8 
"ca BIE ay ERA Bx Ay WS] 
ame "Kar gpxs! Os" 
BY ARR YN TaN AA 
to Bap gray sat dis 
1-May (J) ask your name? or, what are you called by name ? 
2— My name is (called) Dorjets’ering. 


3- Where is your native land? (hirth—place.) 
4—My birthplace is Lhasa. 


WT >>: . . : ° 
La’ is used in such cases, putting ‘name’ in the passive. 
*yy,) ‘ : . ‘ ; 

tNe (from) in this particular connection means in. 


Note, in speaking to a person, polite language is uscd, but always the ordinary language is used 
when speaking of oneself. This is observed when speaking to guests or strangers although 
not supetors. Spare no time in trying to get to know the respectful langnage as you will be 
In this ‘guesthall talk’ I have endcayoured to 


thought rude or ignorant unless you use it. 
Use the blank pages and 


bring in the most important phrases used in ordinary conversation, 
margins for notes and new words, 


SECTION 3. (60) GUEST HALL TALK. 


LESSON 67. 
\Respeysar sy | 


GBS or A185 | A superlative degrec—est—. added to the root of adverbs & adjectives. 


aca Cold. 

ava Except, apart from. Note its place in the sentence | 

Roa Snow. 

aN’ Rain. 

aR et Very; much, many. 

yar’ In an abstract form, like below, it means does not, is not in the habit of ke. 
AN To shine,-as the sun. 


BAe Agee A BT ART Ie] 

aR BFRTAY 855] 

Saas TRARY AABN] PA SC aXe BFA AIT Re ME porjar Rs) 
Har AC ANAT ASA] 

J-Is your native place a nice (pleasant) one? 

2- Yes,-it is-a most pleasant (place). 


3— [t is a bit cold, but® the fall of snow ond rain is not considerable. 
4— The sun shines a good deal— there-. 


* Ma-toy’ ia best prefixed to the next sentence in the English text as introducing a new, 
contrary subject, like but, nevertheless &e. 
LESSON 68. 
o ie oa 
(Rayan sc 
~ 


aoa" Respectful term for ge, year,—Like the Chinese ‘honourable age.’ 
~~ 





Ra SN Respectful for year of birth, i.e. its place in the ’Cycle of years’ 
~~ 


SECTION 3. (61) GUEST HALL TALK. 


-a period of 12 years named after 12 animals—. 


a aasr Ordinary word for AACS 
~~ 

rq) Monkey. 

AAR Respectful term for parents. Lit: father & mother. 
—:0:— 


laear “aT axe Gis 

Bad ager Tay Raa 

Qe ar meee - 

car Gas RyH Ay 

3m . e e wae * 

Ba veo AVA Wa Al 

465. Al oe. Pah 

Ca ar amr Har ws) 

BAS werysr appermy Oe esi 

"CR wer als wyar KK] 
1- How old are you? or, how many are your (hononrable) years ? 
2- [am 43 years old. 
8- Which ycar—of the cycle were you born in—?(or, is yours ? ) 
4— I was born in the monkey-year; or, my year is the monkey year. 


5- Are both your parents alive ?f 
6- My Father is not; my Mother is. 


* The possessive may be used or not in this case, tho’ better left out. In Chinese, even 
the pronoun is omitted. t ‘yo’ means also to exist, to be alive. 
For further information about the ‘cycle of years’ see lessons on that. 


LESSON 69. 
INSTA SO | 
AANA (AAYA/Old, aged,—resp. term— (@Atsmply colloquial pronunciation. 
agers Aged,-of Indies, (resp.)- (A feminine gender sign. 
yan’ Body,—resp. (R'prefixed to AJAS|Nor YAN makes it resp. 
ss . 


gore)" Strong, healthy, vigerous. 


SECTION 3. (62) GUEST HALL TALK. 
aga Hair of the head,-resp. resp. for head. 


ams ey White. 


xc’ ‘Gone’; become, changed-, after adj. Used with dat. sometimes. 
spas 
ANS Like, similar. 
oe 
meas QJ Body,-comm. term. 
a4 Resp. for eye. 
maeaycy Clear, bright,—not dull or hazy. 
S} * 
NO] Comm. for eye. 


—10:— 

he asray Resp way seca aaerGa Were a5, | Paar Rs 
ca arsy RAST eee ear wit ATAISSS" gay ws | 
ss se ON S, : ee Se a 4 i ax . ‘ fe 
ee ed, ee ay 
ANA EIN Qeer OWS arAg] ORY HA SANA ACSI] 
6 LIE ee = a 

MANAG] Foy was age 5] 

1-I suppose your Mother is old? (Chinese, ‘exalted age’) 

2-Yes, my Mother is on in years, but (she) is still strong in body (all the same).t 

3-Her hair has become white? 

4-Yes, but I am not (even) as strong as my Mother is. 

5--Are your eyes good (clear)? 

6--Yes, my cyes are fairly good. 

Note, CANAAN (in my mind) followed by a supposition, ATLAS (likely), may be 

translated 7 suppose, T presume, &e. **A son in speaking of his parents uses respectful 


> . 
language, TAY addod to the aux. verb as above warrants this translation. 


LESSON 70. 
eye] 


Mal Spouse, consort; life-companion, husband or wife,-resp, term. . 
“ 


SECTION 3. 


NNN 
= 

qe 
ange 


RRsaS 
q OVE” 


By ar 


(63) GUEST HALL TALK. 
Resp. for children,—“boys & girls”—. 


Boy; son. 
Girl; danghter. 


i ~ % 
Happiness; glory. AM AN'9§ to perform a sacrificial ceremony, or cere- 


monies, in order to insure, or bring down happiness (tra-sh:). It is 
generally performed by a clerical person. 


Household, or houses and land, cattle, and all that belongs to a person. 


Grace, favour, pity, kindness. 


—_—0— 


Aa Sey omerkgy yar gender TRG OK] Oger 


RRL Ter A ga Sq] ARar gerger WAY aga, Scar 
Bare amser weer BSF Ha) BE oar Baz Ry TA 
sia gan at pear wee I 


1- Have you got a wife?, or, are you married? Yes. 2- How many children (princes & 
princesses) have you? 3- Ihave three, two boys and one girl. 4— You have a good 


(lucky) family. (i. e. you have been lucky, or fortunate, in getting a well-proportioned family. 


viz: two boys and one girl, while they might ald have been girls.) 5-I will perform 


a happineas-procuring-ceremony for you, (or simply:- I wish you prosperity, luck, happi- 


ness.) 
property, 


6- Your wealth (property) is enormous! 7- By God's grace I have a fine 


‘K’ang-zhi’ may also mean family or household only, apart from property. 
*You will have noticed that ‘a’, the dative sign, is used with the posessive, added to the 


noun or pronoun, t ‘La’ in this case means by, because of. 


Note, the Tibetans are not so profuse with their compliments (polished lies) as the Chinese 


are tho’ there is a close resemblance, i, e. among the better-class Tibetans, 


maya” 





LESSON 71. 
NN 
Rey RTH} 
Resp. for tea. MARIAN (pronounced ad) tins prefixed to nouns, relating to 


foods, makes it respectful. 





SECTION 3. (64) GUEST HALL TALK. 


aga Resp. to eat, drink &c, 

~ x5 
QIN S Thank you! many thanks !-abbreviation of 95] NES 
~~ ~~ 
ae To be thirsty. Lit: mouth dry,-dry mouth—. 


msiar'e Resp. for SAVEY" tsamda. 


ay Resp. for Vt add, put into &e. 
—— er 
ANA” Resp. for stomach. 
aan" To be hungry,-resp. term. 
*ady Added to aux. verbs like below it means likely, probably. 


Same as AR only that AFmust be prefixed by Ey Thus: Ra eas: 
probable ; BAS improbable, and wag probably, probable ; 


HF AT improbable &e. 


nn 

Ne A negative, often pronounced men, This negative is used alone without any 
qnalifying auxiliary. 

— 

AIK q Ordinary word lor stomach. Also pronounced dr'o-g'o. 


BN (El) To be hungry,-comm, word, 


amare FYE gay amr gars] FS AAT ARN 
TRV, ER OigAT paRarge Heys Gy MTR IS] 
RR Waerty Fags) ha Tore wayey get) 

1-Please drink some teas 2-Thank you, I ama bit thirsty. 3-You are probably 


hungry: add some tsamba (to the tea). 4-No thank you, I am not hungry. 
5-Well then, drink plenty of tea please, (Norwegian: -forsyn Dem.) 





— 
Note, AA]NAAE (please) ig not needed in these sentences, as the above is considered 


polite cnongh without it. 


eee 


SECTION 3. (65) GUEST HALL TALK. 


LESSON 72. 
ES 3] 
FIGAETEY Resp, for dwelling, residence. 
ear Comm. for” ” 
ay" Pass, mountain ridge. 
(RAZA Other side; beyond. 
N'SAT(A) To become dark, ‘the close of day-light’ 


eRacarey Leave. aacarc qs to beg (ask) leave. 


Sr 
x 4 Late. 
Lt Resp. for busi 
my esp. or business, conésern. 


"BF AGAINST ATE HG 2c Hear ar anit or Ray Serge 
Qafeasy) 4c sBearer Gay Magy BAT we ger Net OAT 
Baaree ASA LEC HTS AGAIN 


1-Where do yon live? 2-1 live on the other side of the pass. 3-It is just getting dark. 
4-I will beg leave; It has become qnite late. 5-Sit a little longer if you have nothing im- 
portant to do. 

*<Dro’ about to, at the point of. t‘g'i yin’, future tense, here used in the present tense, in 
the same sense as ‘will’ in the English text. tt ‘che song’, did, did do, here used figuri- 
tively. ** ‘ch’en—pd’ may also he translated important. 





LESSON 73. 
Pep gsysro3| 
ae Home, homestead. : 


FST Comm. word for business, work; meaning. 


SECTION 3. (66) GUEST HALL TALK. 


ay" Always; generally. 
aes 
BYR Resp. for work,—same as Ay _ BAY (hand) prefixed makes it respectful. 
NCSA Generally, for the most part. 
al Resp. for to do,—same as aya 
@’ Curdled milk, thick milk. Gar eurdled milk and butter=dairy porductions. 
ws 
ac’ Trade, mercantile business. 
FA'QAIAT Cattle. (polite word.) 
~ 


Big & small. 


Ey 
Fi 


To add together, to sum up. 


ce 


About, approximately. 

—0:— 
lpeegeemy: Eee Pees Ti! 2 2h ae o . o Sem ore * 
carer Agar Faye Om) BR RASA QTL AIK Sr ATR! sp 
rth: « Mee Mee Rem: te Ane ee Si peat meas 
ayes) Scar Gaede BO ASA Wey BAA ARAN APSHWS| 
"BEC QNSy Hag TORsy ssn Tar AK) 
1-[ have something to do at home, or, I have a small business (to attend to) at home. 
2-Whatis-your profession ? Lit: what is your general occupation ? 3-I trade with (in) 


milk & butter,-or, I am a farmer. 4-How many heads of cattle have you? 5-I have 
about 2,000, all told. Lit: if big & small (are) all counted. 


tae fF a n 
Note, J adhere to the rule regarding the use of nay A]'&c. in order to show what letters 


they follow, but in speaking you may pronounce all as 9’. 


LESSON 74. 
Bagster 
SWE Resp. for to walk or ride, 
xeraysy Resp. for road. 


SECTION 3. (67) 


GUEST HALL TALK, 
g ays Ray Resp. for AOTEPHN to be careful, cautious. 
~~ 


a, « ie 
RRS Imp. of SRA to do, 
ANNA A word used by inferiors to express consent, yes. Pronounced la-so. 


ROS] Heed, care; attention; aR aS It is all right, no need for attention. 


Se 


eel hal al ha a a 
ar ge Say aS] Sam ameTS] ACHRTAG| 


1-Well then, good hye! (sit gently) 2-Good bye, or ‘farewell’ (walk slowly.) 5-Be 
careful on the road. 4-Yes, thank you! It is all right. 





*U] is simply a prefix similar to very well, well then, well, &c. 
these formal gtectings must have been borrowed from the Chinese, they are identically the same. 


TRANSLATE THE FOLLOWING:- 

RECMAA FARTING, SAC HTAM AT AT AS) LARA AIR ACG 
BVsgTQwaqegsy ss) ROR aararpra RTT RS] wc: 
pay TANTS BF AAR 

Hyacarayey say apr ks] — Aaa SAAS ROR Tay RS | 
ERAS RC ACW garsr ac: ac Amare’ xcm5 ar Aereragy saya a 
eras] AaRgacl aga qa IANA FATTaTsS] SEAT 
HBS) SrTagaspaRS) QFagacesApajarsg, agqweaeysy 
Rey SRA Renaresgs Aya qee | PS HRT Aagaarsrrsays 
RW SaaS] SATII s Bt] aySrals RoaaaraRa as ar 
Hegre aqyaiyaes, Pes SLUNG asf IBAAC ERIN 
wegRRowy] AMER esp Ag] gsvagaaerssgaesy ATA] 


SECTIONS. (68) VOCABULARY. 





VOCABULARY. 
oF 
HONORARY and ORDINARY WORDS and PHRASES. 


The careful student will have learned by this time how to construct simple sentences in 
Tibetan, and will feel the need of a larger vocabulary.— materials wherewith to build. 

To save bulk I add a list of the most common words used in conversation, without 
exemplifying by sentences. 

This vocabulary, for ordinary conversation, must be a double one in order to enable 
the student to converse with the people without hurting their feelings, and also in order 
that he may understand when spoken to in the respectful language -which they will 
use, unless they mean to show disrespect. 

In English a boot isa boot and a foot is a foot, (whether a pauper's or a lords’) 
but not so in Tibetan, as you will have noticed in the preceding lessons. 

“Kang-pa’” is the word for foot, but in speaking to a person you say “zhkab” which 
will be taken as an indication of respect. This necessitates having to learn ¢wo words 
for almost everything -apart from the classical language which again differs from the spoken. 

Words already learned are omitted, 


LESSON 75. 
x 


~ 
ENGLIA, HONORARY, ONDINARY. 


yA] 1a] }Rarsys | 
Body, person. ATA] ASAIN QS] SJSRE 

Body, tipper ‘part: 6h ari - Qarass 

Body, lower part of. Bree" Quay 

The back of the body. wae ay 

The chest, breast. age acy acesy 

The belly AS Wary SA RATS Ase 


Tho flesh of the body, AT q 
~ 


SECTION 3. 


(69) 


Blood of the body, human blood. SJ N&AY F 
n bloo ul J AR 


Bone ; lineage. 


Life » age. 


Cap, hat. 


Head-man, president. 


Master, overseer, manager. 


Assistant manager. 


The face. 


The mouth. 

The lips. 

Thirst ; to be thirsty. 
Spitoon. 


Testament, will. 


Advice, council. 
Tooth, 
Tooth-pick, tooth-brush. 


The tongne, 


gar 
LESSON 76. 
IAS] Sad 
57g 

RIaEY 

F Jaq 
yar 

eprae 

qr 

qaraaer 
qargaarey 
@qaraas’ 
qarenar 


LESSON 77. 
ery |B] 
QaraaAN’ 

BA 

BIN AL 

ec 


VOCABULARY. 
Rey 
SN4 . 


43a Dp DP DiD 

Fk A at ao 

HAAS? 
nan Xt 


a 


Rayer 
Paya 
RRR 
Rana 


RAST 


Ce te 
_o? 
nN 


SECTION 3. 


Spittle, saliva. 


The tip of the tongue. 


The root of the tongue. 


The nose. 
The nostrils. 
Handkerchief. 


Nasal mucus. 


The eye. 

The ball of the eye. 
The eye—lash. 

The eye-lid. 

The eye-brow, 

The ear. 

The car-hole. 

The flap of the ear. 


Hearing (of the ear. 


Deafness ; deaf ear. 








(70) VOCABULARY. 

BSA’ BT BA's 

ars ae 

a NN x a x 

eee x 

AEABC iad 

ARN AR BAZ (nab-ch'*) 

ACN ET VS 

LESSON 78. 

Nal SFI 

HAAQe aaTAgS 

grt aT 

YARN TAIN 

say aay 5 

$4 FA] WS 

lia ape 

Sqr aot 

Sen myalaey FAS oT RYH 
PFET A 

SAAT WT STAT 


SECTION 3. 


The hand. 
The right hand. 
The left hand, 


The wrist 


The arm, or shoulder. 


The fingers. 


The finger-nails. 
Letter, handwriting. 
Hands and fect. 


Towel. 


Cloves. 
Walking-stick. 
Ink-bottle. 
Knite. 


Pen. 


(71) 
LESSON 79. 


139} 
aay 

SST AIST 
gaye ar 
Bayar’ 

gay se 
SANS 
Qaaeg 
STR 
gays 
AAT AART 
ZeV BRN (AB) 
EATS 


LESSON 80. 
135] A881] 

ga aaa 

STARS] EARS 

a 

a 

ary 


VOCABULARY. 


ase ey 
ISTEP AAT EY 
AACS ord 
Aer 

NRA] AEAyAY 
RECA “BEATE 
at 
AS NST 

ace 





SECTION 3. (72) VOCABULARY. 
Foot, qa Ane 
Toe. @ASAIS’ ACNR 
Too-nail. QaaNa ART 
The sole of the foot. @Qaaray gar AC Aga 
Stockings . Ga gat ASAIN a ara 
LESSON 81. 
IGS! 
Roots. Qaareay" BI8t | gar ay 
The heel. Qasre Eee 
Foot~mark. QaNEa ACE 
Foot-stool. Qa sy ACEH 
Water for washing the fect. @ASTARIN] QINST =| ACS 
To walk. Gav aassyer aay 
Servant. qaarg aya ei 
Attendant; servant. Qa’ aN AT 
A royal page ;olficial servant. qasraarcr 
Wages; hire. qa ay ay 
Boot-lace, QaN'yy gar yq 


Shame, disgrace. 


qa aTARS zham-dren. 


SECTION 3. 


Gracious; the mercyful. 
Love, affection, 
Glad, pleased. 


Desire, will, wish. 


Contentment, satisfaction, 


Irksome, tedious, 
Anxicty ; haste. 
Sleep, 

To sleep. 

Dream, 


To dream, 


Work, business. 
Epistle, letter. 
Water, 

Tears. 

Spittle, saliva. 
W.C., latrine. 
The bile. 


Cate, door, 


(73) 
LESSON 82. 


ISIS] 55 
RANE 85 
SeISTS2'S 

ATS 
SAITARS 
BREA 
BIS 

* SAI A RA 

naar 

Raerayaarey 
agarasy 

HAAN AAAS SY 





LESSON 83. 
HAAN 

Rasy 

5a 

syiae 

Quer 

BTANNC 

ATS 

sare 


VOCABULARY. 


ck 3a" 

gasret 
NSTI’ Tor B52 
aay er 

BAA] AAS 
areal gsr 
aieraqar 

ay 

IBS ARTA aS BY 
RENAN) Fst 

mF ARTIC 


SECTION 3. 
Dog. 


Chamber, room. 


Horse, 

Stable. 

Fodder, grain for horses, 
Whip. 

Horse furniture. 

Saddle. 

Bridle. 

To mount, to ridea horse. 
Clothes, garments. 


To dress. 


Disease. 


Cause of disease ; Sickness. 


Sick, ill; invalid. 
Free from disease. 


Recovered from illness. 


wes. (74) 
RANE 
may ee 
LESSON 84. 
JEAN] 
SANE 
BANS’ 
BIN ST 
BAUS 
SANS 
BONS 
SANT 
BAN CAP AST EY 
FAA (namza) 
FARA AANA 


LESSON 85. 
eI 151 
a* (84) 
gory 
Aosy 
seahaye 
scanner 


VOCABULARY. 


Ress 


s 
ex: 

eam 

5A) e5y 
eset 

SH] 50a 
YA (irad) 
Farag cr 
AA] Ser 
ass ey 


ay 

ayay 

ah 

aR aR 

AG or 5 x ag xo 


SECTION 3. (75) VOCABULARY. 


A corpse, dead body. NN Ror Qney 

Grave, burial place. BRR 5xAC* RAC) SSAC" 
Coffin. syst = x gst 7eo 
Wood for cremation. snc: AC: 

To cremate. GRAGe Kor QUA ANTE 


“ 
* The Tibetans generally burn, drown, or distribute the dead, piece by piece, to birds of 
pray and do not bury except the relics of saints. 





LESSON 86. 


(m1xED.) 
Fire. Qari a 
ee al er FT 
Meat. eae] ma 
Food. naar’ Fran Pay T 
To cat, take Food. mWaraagarcy ray 
To write. geyag aca ayapada 
Born, ABA C Rarer 
STOUR EL 
arene 
Go to glory, to die. Acarzerer rar 





LESSON 87. 


(MINED.) 
To lie. asica Ge 
A ERAINTET 


SECTION 3. 


oe , gone to rest. 


To hear. 

To rise. 

To lie (down. 

To proceed, walk. 
To take. 

To see, look. 

To know. 


To be tired, exhosted. 


To rest. 


To weep. 

To invite. 
Brothers. 
Life. 

Money, silver. 


Salary, remuncration. 


"by the year, or longer. 


Cup, bazin,-of china. 


Cup.—eenerally of wood. 


(76) 
ASSN EET 
AAA 
A@carer 
aaa 
asx cy 
assy cy 
maga 
aeeer 
aygeaigara 


LESSON 88. 


QrIxED.) 


Anaya 


aver 
qragae 
RTRSY 
a jay" 
Ayage 
yay 
BINATEIIN 
ea 
NSS GN 


VOCABULARY. 


ayer 

aca 

gua 

aafay Kc 
al x ry 

a_Ra 

ver 
grayer 


OVATE orhayayey 
aver 
ca 
ane cy 
a 
as 
564 
na 
ZITA" 
aR OT 
eR cy" 


SECTION 3. (77) VOCABULARY. 


Difficult. ayaa yey RAS STAT 
LESSON 89. 
wise — 
To think, reflect. SAIN ANNA ANA AC or IRN" 
House, dwelling. mySay AC Reve 
Kitchen. mysiarga’ gq ae: 
Bread. RqNasy Ray aig: 
Beside, or in front of @ person, BYEIRA] RO5" xa) eVay 
Chopsticks, ngare" 7 Aas} ras 
Spoon. Ags gs g(Ry at ~ 
Personal belongings ; outfit. wae sary 
Bedding. aiarast GU aN 
Bed. mse any 
LESSON 90. 
wiser. 
The neck. aay iy 
Neck ornaments. aE Vay 
Pillow. RNa SN] syaday 
Cnrtain, door enrtain. qysay ay Bf Aay Carey 
Lamp. Raye Ae AS: 
Photograf, likeness, yada B]SNS5 5; 


Oath. ATRIA RIA 


SECTION 3. (78) VOCABULARY. 





To take an oath, to swear. RSA GNC! aA ya gq 
To reprimand, scold. ama ayy aaa "o GAYA MSR or 
RBCS) 


ORDINARY WORDS AND PHRASES, 


LESSON 91. 


—THE WEATHER,— 


KAR the weather ; the sky. — AIS] FA’ snow ; AICAN'Xsnow-mountain, es 
BRE rain; SVAAATH ASA It is raining — ARR (or Anal. —  FRO-ATBS 
WNOTEPARH] tis fine stared BPFH S ATA] It has been raining a 
‘little, — emerges Ne But it has not been snowing. — 5° 2f' warm, mild. — 


MANS ANT the weather is warm. — AY FAC SANT AS 5] Yes, 


it isa fine day to-day. 


LESSON 92. 


rar wraTiter.— 
RAC 'or AACHAS’ last night, — BeVovscure, dark, — REA Felons, bright. — IRC" 
RAC R TANS AGA A553 [FROWN SCT ACHAT] The sky 
was overcast lastnight, and Baie itis not very bright ade — RSF vig — 
HCN AL ASF AIT AC HIN | Last night (not evening) it snowed a good 
deal. — VAAL SFA HVAT [ITC IVS HIN] A tot 
of snow has fallen on the pasa; it iain cain nals valley. — VAIS Woy 


BANC’ | It has not been hailing at all. 


"‘Zhag’ is sometimes ased thus, meaning wae, tx.&e. 





SECTIONS. (79) VOCABULARY. 
LESSON 93. 


—THE WEATHER.— 

Cy RANA] storm, wind. —BVBC vain-storm. — FY SC 'dust-storm. — ACA 
ae | BIN] qa . gra AIR 
HAA sleet, Lit: neither snow nor rain. (like BY NAY neither Chinese nor Tibetan, i. e. a 


cppey ie mua eel pao mms 
mixture of both, half & half.— aan yA qa FSR A) 59] B47 WA | Some rain would 
have fallen, but for the wind (if it had not blown). 


~n ~ 
Ray aS heavy rain, great down-pour of rain. — BNA (A’)or Naf'small, gentle rain. — 
= ‘Deriz: RIA LTA AS 
45 HES aA RENN a yy On Ire rains smally day & night without break. 


*one-pa(r’ is used thus after an enumeration of fixed periods of time —like day & night, 
winter & summer, &¢.—meaning all round, right through, unceasingly, &c. 


LESSON 94, 


—-THE WEATHER. 


APAylightuing. _ ARGS this morning.— VACA AAR IAC’ | This mor- 
ning it was lightning a good deal. — 


Agr Dragon. — AX ST ay the sound of thunder. Lit: the voice of the dragon— 
aary at ary aac ay aC | 1 did not thander so very much, — 5 at this 
evening, to-night.— a all] AT the moon. ae aac" a ayaNay ey Ac: ay Re yas] 
It will likely be bright moon (shine) this evening.~ aC A Rays: AGRY or ass 

Tt was full moon yesterday (Inst night.) — Ay may RIC’ | The moon has gone down,— 


a ayalc’ AIG |The moon has risen. 


*Da—mig’ the cye of the moon, i, ¢. the face ,or circle of the moon. 





LESSON 95. 


—THE WEATOER,— 


RAN mist, fog. — aa obscure ; to obscure, ~ SHH HT AC | The 





SECTION 3. (80) VOCABULARY. 
fog has obscured the sun. — ayer cloud. — HINA] The clouds have dis— 
a ON ee er oath wepis 
appeared. — WNR'or NOS) to-morrow. — NE 5 N W5] qJ qa a} Ng cy As] 
It will likely be beautiful sun-shine to-morrow. — BF (ASS) to cease, to stop.— dE)" 


BAC" The rain has stopped. 


LESSON 96. 


— SEASONS. — 


FA'RAVAG The four seasons, —§JS 7] summer. — BAM autumn, — $5577 
vinter. — SS sving. — RSS RRR BRE AHA SANT Berg 8 
Tt is misty all the year round. — — AETAIE"(SRG'SIC) now-a-days, — FAPSIE’ lately, 
some days ago. — RAT yesterday. — ABH (AY) day betore yesterday, — FIST 
Bg 3 days ago. — SSNS 4 days ago. — AEN” (35 5 days ago. — NC’ to-morrow, 

— AEA day after to-morrow, — aaa (35 AY) second day after to-morrow, — AIS 
(3 H]) third day after to-morrow. — AGN (457 ) fourth day after to-morrow, —— 
yay this year. — qac" (and na-nying) last year, — AQAA aC (a) year before 
Inst, &e, AGES’ next year. — AI@SVAIG year after next, &e. 


In reckoning back, or forword, simply prefix the same words (zhe, git, chit) as in days. 





(81) 


SECTION 4, 


— PARYER-FLAGS. — 
LESSON 97. 

Eq lord, master. — ASvaaa One of ‘the three gods’ Aas gar atts: 
zt) known to outsiders as ‘Ta-li la-ma._—_ He resides at Potalha, close to Lhasa, and is 
regarded as an incarnation, — (QY"AT animated beings of all kinds. — EY aT Raysy" 
SAY the six classes of beings, vie =} BAAR 8] HART] STRATE Apyarey 
El]) —— XAVB% for the most part, the greater number, the majority. — SNARES" 
p. t. of AJAVEV to heap up, to gather together. — ARTA!" to know, understand. — 
gar g5Y<] a pity, a bad, pitiable, lamentable matter. — E'lfshepherd.— Q'S 


an 
like, similar to. (rather bookish), — US VANAN SA’ a kind of minor, or vice-budd- 


ha, lingering in the world for the welfare of mien, a ‘saint.’ 


—_—10— 


9] EA gyre aa YLANG | AST TANT ST ANT SS 
arin Bae ey Wat, = Karger aa Amargaras Saycraar-qayer 
aye BaPAA QA gR Re Aarers Fargaar ype RS] Aye Ke Hear 
GAGE SINAN AIARS || 


The very merciful lord, ‘Chenrezig,’ has great compassion on all classes of animated he- 
ings, amoug whom the majority of the human family know (how) to heap up sin; not 
understanding the path of virtne, which is very deplorable, but he (Chenrezig) is the shep- 
herd-like saint. 

* La’ here is simply idiomatic. 

This series was written by a lama from Lhasa. 

I have simply altered its from a little and corrected a few mistakes in spelling. 


SECTION 4. (82) PRAYER FLAGS. 
LESSON 98. 

Fa NAAN if asked how — aaa for instance, for example. — QayVE’ shepherd. 
as, ay* sheep-fold — ASAT (AEA) to put into, — Way hehind, alterwards, at last. 
= amas to enter, go into.— BCAAs road of salvation, — AGN’ p. t of 

~ ~n 
asaya to receive, take, escort, lead. — syay care. — SAPAT A or FYI’ to care for, to 
protect. -used with the dative. 


—_— 01 


— rernopuerios. — 
LJSIe Aas] SAR) BATEN CAT SS st NG or BATS arg gsy 

RIGA Ae Rare ar neg FOWL SF AIAN SF SOHAL asp ay 

RESTASTAIQTAN RE RE Rg BAERS qpEsrasparsepsy gs crqca 81 

ARAN IO NNN SH SS AAAS AP AS |] 

‘How? well, £. ex, like a shepherd having first put all the sheep into the fold goes in himself 


afterwards, (so) he also, having guided all beings on (to) the way of salvation goes (in) him— 
self at inst. 


Like asa shepherd cares for the sheep so does he (Chenrezig) care for all animated beings. 
* tchaq-g@ is omitted here haying heen mentiond once, 


LESSON 99. 


aa a 
“BAA” oon that account, therefore. — "life-time. — "A" later, hy & by, next 
Way 3 y & by 





irae min ° = 
(life.) — bq AIS Well. ae to endure punishment, to suffer, — 54 a visible representa- 
tion, a figure, statue, sien, — RAN prayerflag, fastened to high poles, —HT to aecomplish, 
~ 
do. fulfil, — ARAYA (ASAI) to remoye, cleanse : remission, — Araya’ history, story : 
ve nw ~ 
deseription, — HAY’ doctrine, religion, — aA Holy-writ, sacred writings. — ay treatise : 
~ 


a“ aS 
tradition, chronicles. — QA" p, t. of ay AY to write, 
IMPORTANCE OF PRAVEN-FLAGS.— 


| JRA aRRRS acacRaharnsgeaicearsc | Rep srargyae 


SECTION 4. (83) PRAYER FLAGS. 
Meneses taecarta meee Sarcreareve ar cel eerey weemeete 
RRS SYS ING ERAS [EVES STATE agers Reray Ga 
AAAS || 
Therefore in order to obtain happiness in this life, and ovoid suffering the tortures of Hell in the 


next -life-, because of sin, the prayer-tlag, being the visible representation of [his | very gracious 
lord’s person, speech and mind, each man for himself ** erect as many (of thet) as he is able !! 


The account, or story, of expiation of (or, how to expiate for) your sins, behold, it is written 
in the numerous sacred chronicles. —treatise-. 


* 7's’e, lite, is omitted here having just been mentioned. t ‘re’ is rather ideomatic and refers back 
to rang rang ==each — which in English fits in better at the end of the discourse. 

** Note,... there being no atonement for sin in Buddhism, nor, of course, a mercy-seat where 
the repentant sinner may claim forgiveness. each has to expiate for his, or her, own sins by merito- 
reous acts, The prayer- flags, & mills, of all kinds are employed with this in veiw. 


LESSON 100. 


Ac’ wood ; pole, tree, — Fac’ that also, In this case it means rather regarding that, rela- 
ting to that, &e, — QaaRAa instractions, advices, Gara Sas the book of the 
law, or instructions, — as asa another from of Q5"a5" thus. — BHAT (S54) san— 
dal-wood. — RMR'(ED) white. — SSIR'EF) red. — AAS’ medium in quality. i, . 


neither the best, nor the worst. — AATET juniper-tree juniperus excelsa-. — QR" the 
~“ 
end, the last, (in this case) poorest, simplest. of what has been referred to. — 5A; poison ; 
~ 
Roy RATAN ‘poisonous class’. 
~~ 


—_— 90, 


— THE POLES. — 

| JERS EDSNAES ACT GaraRaiary serena sy aasraycaragsy 

! NS ARFIN HT ITAATASS STATIN SANS | agvarqayarac’| gaay 
RRP RATA SA ACME HG SSM] 

Regarding the wood of the prayer-flag poles, it is thus written (said) in he code of instrue- 


tions (the law) :- “The wealthy -Lit: posessors-, if able for it, white or red sandalwood 
is the boat, next the juniper-tree, lastly. any nene-poisonons wood may do.” 


SECTION 4. (84) PRAYER FLAGS. 
* Gy! here takes the place af a relative pronoun, woo? is left out after ‘g’y” in order not to 
mention it twice, thus: shing g’ang yin g’yi shing. 


LESSON 101. 
LVR" the printed letters. — mals" gold. — NBA vermilion. — RAR (Cl) red, — 


Ray feat yay China, — VTS ink. — ay often used for qr which, 


means almost anything, in this case it means fo put on like ink, paint, &e. — ANVAN'pray- 








erflag cloth, — AINA)" clear, distinct : clearly. — msc clean, pure. — Qvsy a sn- 


perlative degree, added to the root of adv. & adj. 
—0:— 


— PRINTING. — 

| [ARF ACRTOANR SGA] AArarsasersqsc]  garararaay si 
ETS OHM RA THT] SVAN arcs ay ey Somat gay 
a a om >, oo Ses =e . 5 iancae apts ey om mep isevies: 
BYSVATN | HARA SSG] Fe ASS AN DANG ANA SS'S AI] 
For printing, gold and silver is best, next is (red) vermilion, lastly Chinese ink without smell (ean 
he used). 


Tt must be done clearly and most cleanly. UW asked why, it is because these are emblems of 
-his- body, speech and spirit ; that is why. 


readable. 


LESSON 102. 
RR a tassel attached to the hem, or side, of the flag, — Sq p. t. af aaMsrey a 


ppe ° in a : ae 
attach, tie, fasten. — Q&4 AqIN AA] ‘six classes of mighty-ones',— &” the top, summit. 
~ ne) 
— HN AES trophy, a eylindrical-shaped decoration of cloth put on the top of the prayer 
nN — a 
flag pole, supposed to resemble a petticoat, or skirt, — Rayay sword, — AAS ay wheel, 


cireular plate, — ARAN'ASSA the tatelar god of the Tibetans, the god of wisdom, of 


SECTION 4. (85) PRAYER FLAGS. 


which the emperor of China is said to be the incarnation. — RAPER ‘the holder of the 


sceptre’ (dorje). One of ‘the three gods’ incarnated in the abbot of Trashilunpo. 
ac’ complete, full. —— 








10: 
—THE TASSELS AND MEANING OF THE SYMBOLS, — 


Raw Rarse GaQsran gy syyr ye] INT SHMANS Sizer 
HR ARIS | RRTOG STS ITA Ra ST AT Say ARG BATAAN] \eorgr 
RATAN] PAALAG ESAS [VS AC SAT ACSA apo a AR ATO | 
Raps Sgearge ype gay eaag) FAS essa Sqaapyraty 
RAST AT AC AAN ANS AS | 

Raa ICA S] —-YTSANAASHARATSgCAT YT ES: 
FINE ASAIN NST SAS 2] SHS S| 
Then there must i 3 or 6 tassels attached to the flag. If 3 (are attached) they signify 
the ‘trinity’, if 6 ..... they are raid to signify ‘the six mighty-oncs’. 

On the top a trophy is wanted, that is said to be ‘the garment’. On its very top 
is a sword and under that a round plate (or disk). These signify Jamyang and Ch'agdor. 
If asked why (all this), it is said to be (because) the emblems of the  tutclar yods must 


be complete in the prayerflag. If asked what is meant by ‘the three tuteler gods’, —let 
me explam that — Chenrezig, Jamyang and Ch’agidor are called the three tutelar gods, 








Note! Y'en-din’ has the meaning of emblem, significance. &e, 


LESSON 103. 
Qeay to stick into, to plant. — MN ground : place. ... QE == planting-place, ~ AK 





oe a 

plave, site, — we's’ either sor. — A" hill. — ANA high, elevated groand. — gS 

tever, dake, ANN Lrink, shore, — agay p. t. of Qe commonly user, — FRAN 
~~ 

rivht. — NS left. — AIA to shake, lean, reel, — QRS EP or SOT straight. upright. 





—_——-— in: 


— were & HoW To ERECT THE PRAYER FLAGK, — 


|SRAQET NA NS WFR HPN IEC] WEAR TATANAS | NFS 


SECTION 4. ___(86) ; PRAYER FLAGS. 





KYAT SINT AS | 
SISA] S AT TARE NG HPT GS GAAS ESTATE RS | 


As to the place for planting the prayerflags , they ought to be put either on high 
hills, or on the brink of rivers, -by rivers-, or on the high-roads. 

When planting them you must put them straight, not reeling cither to right or left. 
*<Dar dzug-sa’ alone would have the same meaning. {’Sa’ thus affixed to verbs relates 


to the place where the action occurs, as:- Basar where the water runs, ACAgAT aT 


where wood is placed, &c. (adverb of place), ** ‘La’ locative sign. is here added only 
in the last instance, when enumerating. 





LESSON 104. 

BAYS monk, clerical person. — Aaya! clever, able. — aaa baptism, sprinkling by 
~~ 

water, — FAN" in this case = to administer, to do, to give. — LARS benefit, ayy 


to hoist, ereet. — NN previous, formerly, — BN STAGA as before, as preriously mentioned. 
— DEDICATION — 

PASTS RH] Serepgaysrsysay Ta aay any" 
Fenner gvansagyquraa sagas) A See ay sect 
ayyay 

AA AAAR Agar geaaay SRerayrazargcazyayRey ac 
FAA BTA NAV SFC CH Sic Brgy agar ars ais) ARAN HS HS} 
Rep Y RS] A Rarer ss ye Bans hear ares Ng gy arg HG Be TF 
When erected, and a clever monk having administered a first-class baptism and dedicated, or 
blessed them well, there rests great blessing on them. The people also believe in them. 

As revarding their benefits it is thus written : — If the flags be hoisted on a Inn, 

the wind blows on them, and all the animals touched by that wind (wherever it blows) 
need not suffer the tortures of hell. 


The sound is the sound of the six syllables on the flags. Any aniinated being 
who hears the sound has the Tore-said benefits. (or, has the same henefits. 


— THE BENEFITs. — 


SECTION 4. (87) PRAYER FLAGS. 





*-ra’ is often used in the spoken for 4" the last letter is simply repeated. ** This is, 


properly speaking, past tense used for the infinitive. t ‘gar’ is an abreviation for Ty 


where, wherever. 


LESSON 105. 

RANE to dwell, abide. — eo Ad. to drink. 

ESR S SANA amass] — EHWSMANIARATSH A= | | GLYN 
SACRA STA RTT] KAScisrarageya] cw hargraypaey 
TNA SF SCAA TYAS THIS ICN AS 

ACARI DA HIG GOT AS | 
Tf planted by a big river, the sings of all the animals in that river and of all who drink 


of that water are removed. If planted on the road then the sins of all the animated 


beings who walk on that road will be cleansed; (so it) is written. 
All this has come by the blessing of Chenrezig. 


LESSON 106. 
AICS number. — SSIs possessor. — ay resource, ability. — QW SRH8 pro- 
no 
mise, order, command, instruction. — ajar importance. — ae short for the Sanscrit syl- 


lables BraRRS B,the real meaning of which appears to be ‘Oh thou in the lotus flower’. 
— FF the top. — ALB ‘the airy horse’, earthly wellare & nck, 

ER. Aqcaps] Ayame ders ac syy sac | aay RT IACAR a a 
Rerapagsey — sgrqzahadgracase |  F arcaRcarayy 
asayarer oe BSA Verna Hay ots RA RSS AR See RAAQC Tar 
Ba Ey ET aE Ags ams aC Hg re SRA TAA SH 
SCOR] WOW HNHSHE HA ARS ATA ETA AQS ABA Ry RSC 


STCTION 4. (88) PRAYER FLAGS. 
ey as SHR ATTA HAN Aa SCR 4 Rance aus Ov crac 
Revers, RATAA Raya cAayS sc Ha; 


As to the number of flags, the well-to-do erect one hundred and eight. If unable for this, 
one must do according to one’s ability. [f you (thus) erect, it is the promise of Chen- 
rezig that you will obtuin happiness in this life and avoid the sufferings of Hell in the 
Therefore the people attach great importance to the ercction of prayer flags. 
Those who print and erct the mani (formula) do it simply for the sake of their own 
sins. Again, there are othera who print and erect (hoist) tho ‘gyalts’en tsemd k’orlo’ t 
that is simply in order to procure personal luck and has no reference to the next life ** 
But the printing of ‘mani’ (on the other hand) is solely with a view to avoid infernal 


next. 


miseries. 

Sane o~ 

*CQ" simply colog ial expression for QA’ This practice is very common. t This is 
the name of a book which is reduced & printed in the form of a circle. ** Properly 


speaking there is another formula,or picture of a horse with a jewel on its back, used to 
P 8 ] ’ 


procure luck or welfare. When a person is ‘unfortunate’, or ‘unlucky’, he will say: ‘lung-ta 


ch’ag song’ — the wind-horse is hroken. 





Praven Fiat 
SHOWING TASSELS. ke. 


VOCABULARY. 
Words and Sicces in Daily Use. 


107, 


— THE HORSE, — 


Age, of horses & mules, &| xT | (FBS) 
Back, horse's, S2CEY shye-pa! ; HA] 
Bay, of eolour, SAVEI] (S574) 
Buck, 418i] A) 
Bre, BFA 
Bridle, J trad. 
Brown, ACA] GO’ 
Cropp, BR 
Dang, BARAT 
Fasten, to, A | (Sac) 
Fasten tight, to, Ray ey "warey 
Feed, to, give grass, yaa 
* fodder, BABA" 
__ 108. 
Frisky, GREY 
Foal, 5a: 


Girth, ay 





Girth, fasten to, ay sercy 
Groomn. BAIA} hon, SATS 
Groom, 9, SINGS} 
Hoof, isl ] 

Knee, ae 


| Lame, may — front-leg aay ay 


— hind-leg ACY 
7 109. ee 
Lead, to, ASAT — away aRAyasy a 
— hither AES AES 
Lead the horse here, BAS SARS Aq 


Legs, front — aay sy’ hind — ARAN 


Mane, 33 0 

Manger, 9&V" 

bee, BY FEAT 
Neck, VERY 

Ol, ayy 

Reins, NARA trad-1'a. 
Red, SANE 

Ride, to, AQAA] aarNeaer 


